Estado de Rendimientos Financieros

31 de mayo de 20116
{en miles de colones)
Organos Desconcentrados
Servicio Fitosanitario del Estado -
; Periodo Actual

Ingresos Corrientes

Ingresos Tributarios

Contribuciones Sociales

Ingresas No Tributarios
Transferencias Corrientes y Capital
Total Ingresos Corrientes

Gastos Corrientes
Remuneraciones
Servicios
Materiales y Suministros
Intereses y Comisiones
Transferencias Corientes y Capital
Cuentas Especiales
Total Gastos Corrientes

Superavit ( Déficit ) Corriente

Otros Ingresos y Gastos
, Otros Ingresos
Ganancias en Venta de Activos Fijos
Diferencias Posilivas Tipo de Cambio
Ganancia por Reclasificacion de Activos Fijos
Otfros Ingresos
Total Otros Ingresos

Otros Gastos
Pérdida en Venta o Retiro de Activos Fijos
Diferencias Megativas Tipo de Cambio
Gastos de Depreciacion, Agotamienio
Gastos Diferido de Intangibles
Pérdidas por Reclasificaciones de Aclivos Fijos
Pérdidas por Cuentas Incohrables
Pérdidas en Existencias
Otros Gastos
Total Ofros Gastos

Superavit ( Déficit ) de Otros Ingresos y Gastos

Periodo Anterior

Impuesto de renta
Reservas

Superavit { Déficit ) Neto del Periodo

'ERESITA'SOLANO:SOLANG

1 (#167.952,82 $294.348,63
2 #0,00
3 §610.927.98 #674.717,19
4 . -
{778.880,80| #969.065,82|
5 $494.043,98 (£490.388,09
6 #156.842,34 ¢160.036,46
7 #10.794,96 #19.593,13
8
9 (£7.568,20 :1.198,85
10 (0,00 , :
$669.249,48 _{§671.218,53
[ $¢109.631,32] 7297.847,29]
11
12
13
14 (/1.496.824,66 (1.582.882,91
1.496.824,66 @1.582.882,91
- 15
16 #143.838,00 £346.591,59]
17 120.685,61 #96.595,11
18 #0,00 :
19
20 ¢114.821,08 #114.821,08
21 “¢0,00 ‘
22 $7.000,00 47.447 33
: (386.344,69| . ~ ($565.455,11
[ @1.110.479,97] ¢1.017.427,80|
- 23 0,00
24 _ 0,00
25 71.220.111,29 ¢1.315.276,09

Apiatads por ARLETVARGAS MORALFE [
16 de junio de 2016

por: VIRGINJA GOMEZ-SOLANO




Estado de Flujo de Efectivo

- 31 de mayo de 2016
(en miles de colones)
Organos Desconcentrados

Servicio Fitosanitario del Estado

A. Actividades de Operacion
1. Entradas de Efectivo

Cobro de Ingresos Tributarios 1 #167.952,82 - 294.348,63

Recibo de Contribuciones Sociales z

Venta de Bienes y Servicios 3 $610.927,98 (674.717,19

Cobro de Derechos y Traspasos 4

Intereses, Multas y Sanciones Cobradas 5

Transferencias Corrientes Recibidas 6

Otros Cobros 7 #1.496.824,66 ¢1.582.882 91

Diferencias de Tipo de Cambio 8
Total Entrada de Efectivo #2.275,705,46 #2.651.948,73
2. Salidas de Efectivo .

Pago de Remuneraciones 9 (£494.043 .98 #490.388,09

Pago a Proveedores y Acreedores 10 $167.637,30 #179.631,59

Transferencias Corrientes Entregadas 11 {£7.568,20 @1.198,85

Jubilacién 12 :

Intereses, Comisiones y Multas 13

Diferencias de Tipo de Cambio 14

Otros Pagos 15 %7.000,00 @7.447,33
Total Salidas de Efectivo 1676.249,48 (/678.665,86

Total Entradas / Salidas Netas Actividades de Operacién %1.599.455,98] 71.873.282,87]

B. Actividades de Inversion

1. Entradas de Efectivo

Venla de Bienes Duraderos 16

Venta de Valores e Inversiones’ 17

Otros 18 #1.496.824,66 #1.582.882,91
Total Entradas de Efectivo 11.496.824,66 #1.582.882,91
2. Salidas de Efectivo

Compra de Magquinaria, Equipo y Mobiliario 19

Compra de Bienes : ) . 20

Pago de Construcciones, Adiciones y Mejoras 21

Compra de Valores e Inversiones . 22

Otros 23
Total Salida de Efectivo ¢0,00 @0,00

Total Entradas / Salidas Netas Actividades de Inversion (1.496.824,66] @1 .582.882,9‘[J

C. Actividades de Financiacion

1. Entradas de Efectivo

Donaciones de Capital en efectivo Recibidas 24

Transferencias de Capital Recibidas 25

Préstamos Internos y/o Externos 26

Amortizacion de préstamos e Intereses 27

Otros 28
Total Entradas de Efectivo #0,00 #0,00
2. Salidas de Efectivo

Donaciones de Capital en efectivo Entregadas 29

Transferencias de Capital Entregadas 30

Amortizacion de préstamos e Intereses 31

- ‘Préstamos Infernos-y/o Externos ~32- R R
Otros 33 #3.011.568,18 #3.157.149,73

Periodo Actual

Periodo Anterior




Total Salidas de Efectivo

" "Total Entradas / Salidas Netas Actividades de Financiacion

D. Total Entradas / Salidas Netas en Efectivo

E. Mas: Saldo inicial de Caja

E.lqual: Saldo final de Caja

#3.011.568,18]

¢3.157.149,73]

[ -#3.011.568,18] -{£3.157.148,73]
| 84.712,46] #299.016,05]
| @15.989.225,0” 16.690.209,02]
[ #16.073.937,53] @15.989.225,07[

Elaborado por: TERESITA ‘SOLANO ‘SOLANO *

16 de junio de 2016
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Estado de Situacion Financiera
31 de mayo de 2016
 ({en miles de colones)
Organos Desconcentrados
Servicio Fitosanitario del Estado
ACTIVO
Aclivo Corriente

Periodo Actual

Periodo Anterior

Caja y Banco Cajero 3
Caja y Banco - Fondos Especlales 3 #16.073.937,53 #15.989.225,07
Cuentas por Cobrar 4 €168.076,38 #167.008,00
Menos: Provisién Cobranza Dudosa 5 :
Existencias . 6 $442.078,52 £513.095,01
Menos : Provisién Existenclas 7 £0,00 £0,00
Mercancias en Transito 8 {£0,00
Gastos Pagados por Anticipado 9
inversiones Corto Plazo 10
Total Activo Corriente #16.684.092,43 %16.669.328,08
Activo No Corriente Fijo
Documentos por Cobrar Largo Plaze i1 £0,00
Cuenlas por Cobrar Largo Plazo 12 £0,00
Menos: Provisién Cobranza Dudosa 13 0,00 -
Totat Activo no Corriente Fijo £0,00 0,00
Activos Financieros
Préstamos 14 | ~ €0,00
Menos: Provision Cobranza Dudosa 15 £0,00
Adquisicién de Valores | 16. 0,00
Otros Activos Financieros 17
Tolal Activos Financleros i €0,00 €0,00
Activos no Financieros
Bienes Duraderos
Maquinaria, Equipo y Mobiliario 18 ©4.282.724,15 ©4.350.166,31
Menos: Depreciacion Acumulada ; 19 -24,442.746,80 -[24.322.047,84
Construcciones, Adiciones y Mejoras 20 ©1.099.332,90 1.099,332,90
Bienes Preexistentes i
Terrenos 21 {£569.656,68 #569.656,88
Edificios 22 #1.168.698,22 71.168.698,22
Menos: Depreciacién Acumulada 23
Otras Obras 24 §206.018,23 ©206.018,23
Menos: Depreciacion Acumulada 25 £0,00 £0,00
Bienes Duraderos Diversos -
Otro Bienes Duraderos 26 0,00
Semovientes : 27 ©0,00 #0,00
Menos: Amortizacion y Agolamiento 28 20,00 %0,00
Piezas y obras de coleccién 29
Bienes de Uso Plblico a -30 €0,00 - #0,00
Activos Intangibles
Patenles 3 0,00 #0,00
Derechos 32 £0,00 £0,00
Depositos 33 0,00 : #0,00
Licencias 34 £50.150,95 £50.150,95
Decomisos ‘ 35 €0,00 ©0,00
Total Activos no Financieros ©2.933.834,53 $3.121.975,65
Total Activo No Corriente [ (:2.933.834,53] ©3.121.975,65|
TOTAL ACTIVO [ §19.617.926,96] #19.791.303,73|
PASIVO Y PATRIMONIO
Pasivo Corriente :
Cuentas por Pagar 36 . €1.570.241,39 #1.882.714,72
Retenciones por pagar a7
gasios acumulados por pagar 38 0,00
Endeudamiento Corto Plazo 39 £0,00
Endsudamiento a Large Plazo - Porcién Gorriente (monto a pagar en el periodo) 40 0,00
Provisiones ’ M- #114.821,08 #114.821,08
- Total Pasivo Gorriente - = . .§1.685.062,47 .21.997.535,80]

e



Pasivo No Corriente

-Cuenlas por pagar Largo Plazo

Endeudamiento Largo Plazo -

Provisiones para Benef. Sociales

Ingresos Cobrados por Anlicipado

Jubilaciones

Olras Cuentas del Pasivo

Total Pasivo No Corriente

TOTAL PASIVO

PATRIMONIO
Hacienda Piblica '
Reservas
Resultados Acumulados
Resullados del perioda
TOTAL PATRIMONIO

TOTAL PASIVO Y PATRIMONIO

Z;%

42 20,00
43 #0,00
14
45 #0,00
46 #0,00
47 @35.631,10 #1.116.645,83
£35.631,10 _ 1.116.645,83
[ $1.720,693,57] #3.114.181,63]
a8 €5.674.007 38 #5.674.097.3
49 .
50 £11.003.024,72 #9.687.749,63
51 $1.220.111,29 @1.315.275,09
§17.897.233,39 @16.677.122,10
[ £19.617.926,96] #19.791.303,73]

Aprobado por: ARLETVARGAS MORALES :

FECHA EMISION 16 JUNIO 2016

Revisado por: VIRGINIA GOMEZ 'SOLANO
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ALCANCE N° 49

PODER EJECUTIVO
DECRETOS

RESOLUCIONES

CONTRATACION ADMINISTRATIVA
REGLAMENTOS
INSTITUCIONES DESCENTRALIZADAS

REGIMEN MUNICIPAL

2016
Imprenta Nacional
La Uruca, San José, C. R.



PODER EJECUTIVO

DECRETOS
o - N° MAG-AJ-D-010-2016

N° 39565-MAG

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA )
Y EL MINISTRO DE AGRICULTURA 'Y GANADERIA

En uso de las facultades conferidas en los incisos 3) y 18) del articulo 140 de la Constitucién
Politica, inciso 2.b. del articulo 28 de la Ley General de la Administracion Pablica, N° 6227 del 2 de
mayo de 1978, la Ley de Proteccion Fitosanitaria, N® 7664 del 8 de abril de 1997, publicada en La
Gaceta N° 83 del 2 de mayo de 1997, Ley de Control Elaboracién y Expendio Alimentos para
Animales, N° 6883 del 25 de agosto de 1983, Ley General del Servicio Nacional de Salud Animal, N°
8495 del 6 de abril del 2006, el Decreto No 22270-MEIC publicado en el Alcance N° 28 a La Gaceta
N° 134.del 15 de julio de 1993 y el Decreto N° 16899-MAG del 16 de diciembre de 1985.

Considerando:

I.—Que es funcién esencial del Estado velar por la salud de la poblacion.

II.—Que el frijol de soya es una especie de la familia de las oleaginosas que contiene un.anti
nutriente natural conocido como “Inhibidor de la Tripsina de Soya” (SBTI), mismo que constituye
- una peptidasa encargada de inhibir la funcion de la enzima digestiva “Tripsina”, lo que viene a
impedir la descomposicion de las proteinas en aminoacidos.

III—Que segln el inciso d) del articulo 18 del Decreto N° 16899- MAG, para hacer uso
alimenticio del frijol de soya, debe brindarsele, de manera p1ev1a el debido tratamiento térmico o
cualquier otro método especifico de la industria oleaginosa.

IV.—Que por lo anterior y seglin lo estipulado en el inciso b) del articulo 5 de la Ley 6883, el
frijol de soya como materia prima, en su estado natural, no es susceptible de venta, ni de ser
consumido por humanos ni por animales. : :

V.—Que alrededor del mundo son considerados como granos basicos aquellos productos que
constituyen la principal dieta alimentaria de un pais, siendo por lo general, tubérculos ricos en
almidon o granos de cereales, dejandose por fuera, normalmente, al frijol de soya.

VI—Que conforme lo estipula el articulo 1 de la Ley N° 6883 y el articulo 2 de la Ley 8495,
tanto la Direccién de Alimento Animal (DAA) como el Servicio Nacional de Salud Animal
(SENASA), tienen claramente establecidas las competencias legales para regular la importacion,
elaboracion y expendio de materias primas, premezclas y alimentos para nutricién animal, incluyendo
dentro de tales productos el frijol de soya y sus subproductos como la harina de soya, cascarilla de
soya, aceite de soya y otros.

VIL—Que en la Direccion de Alimento Animal (DAA), el frijol de soya se encuentra registrado
como un producto para consumo animal, por lo cual el frijol de soya es objeto de inspecciones y
muestreos oficiales por parte de la DAA, con el fin de verificar su calidad nutricional e inocuidad para
el consumo animal.

VIIL—Que mediante el Decreto EJECUtIVO N° 26921 -MAG, el Podel Ejecutivo emitié el
“Reglamento a la Ley de Proteccion Fitosanitaria”, incluyendo al frijol de soya dentro de los granos
basicos, razén por la cual se hace necesaria y oportuna su modificacion.

IX.—Que es obligacién legal del Servicio Fitosanitario del Estado (SFE) evitar y prevenir la
introduccion y difusién de plagas que amenacen la seguridad alimentaria, segin las competencias

derivadas de la Ley No. 7664, Ley de Proteccion Fitosanitaria y el Decx eto N° 29473—ME]C MAG 10

que resulta aplicable al frijol de soya importado. Por tanto,



DECRETAN:

Reforma al Articulo Segundo del Reglamento
‘a la Ley de Proteccion Fitosanitaria, N° 26921-MAG
Articulo 1°—Modifiquese el articulo 2° del Decreto Ejecutivo N° 26921-MAG del 20 de marzo

de 1998, para eliminar de la definicién de granos basicos el frijol de soya, para que se lea de la
siguiente forma: ' ,

“Granos basicos: Frijoles, arroz, maiz y sorgo”

Articulo 2“—Agrégue$e la deﬁnicibn de analisis de residuos al articulo 2° del Decreto Ejecutivo
N°26921-MAG del 20 de marzo de 1998, para que se lea de la siguiente forma:

“Andlisis de residuos: el procedimiento analitico para determinar la presencia
de residuos de plaguicidas en productos para el consumo humano o animal.
Queda excluido de esta categoria todo producto de origen vegetal que por su
naturaleza no pueda ser consumido por humanos ni animales en su estado
natural y por lo tanto ser de uso exclusivo para procesos industriales que
degraden eventuales residuos de plaguicidas ™.

Articulo 3°—En fodo lo demés se deja incolume el Decreto Ejecutivo N° 26921-MAG del 20 de
marzo de 1998.
Articulo 4°—Rige a partir de su publicacion.

Dado en la Presidencia de la Reptiblica, el siete de marzo del dos mil dieciséis.

- LUIS GUILLERMO SOLIS RIVERA.—EI Ministro de Agricultura y Ganaderia, Luis Felipe
Arauz Cavallini—1 vez.—Solicitud N® 17714.—0. C. N° 1449 —(D39565-IN2016019332).



PODER-EJECUTIV_O
DECRETOS
N° 38823-MAG
EL PRESIDENTE-DE LA REPUBLICA
Y EL MINISTRO DE AGRICULTURA Y GANADERIA

En uso de las facultades que le confiere los articulos 140. incisos 3) y 18) y 146 de laConstitucién
Politica; articulo 28 inciso 2 acépite b) de la Ley General de AdministracionPublica, Ley N° 6227 del
2 de mayo de 1978; articulo 2 incisos a) y b), articulo 5 incisos a), b),f), fi) y el articulo 24 de la Ley
de Proteccion Fito sanitaria, Ley N° 7664 del 8 de abril de 1997; yla Ley de Fomento a la
Produccion Agropecuaria y Orgdnica del Ministerio de Agricultura yGanaderia, Ley N° 7064 del 29
de abril de 1987. '

Considerando:

12—Que corresponde al Ministerio de Agricultura y Ganaderia a través del ServicioFitosanitario del
Estado, velar por la proteccion fitosanitaria de los cultivos disponiendo de lasmedidas técnicas y el
control de las plagas una vez comprobada la existencia, comportamientoanormal y dafios
provocado por las mismas, a fin de evitar su propagacién y dafio a los cultivosde importancia
econdmica. '

22—Que el cultivo de banano, constituye uno de los principales producto-s de exportaciéndel pais
y actualmente afronta problemas de las plagas conocidas como la escama Diaspisboisduvalii, y la

cochinilla Pseudococcuselisae.

32—Que los factores climdticos han favorecido el desarrollo y diseminacion de plagas quetienen
impacto econémico en los cultivos afectando la exportacion. :

42—Que el Servicio Fitosanitario del Estado ha confirmado la presencia 'y el aumento de lasplagas
conocidas como la escama Diaspisboisduvalii y la cochinilla Pseudococcuselisae,afectando
aproximadamente treinta y ocho mil trecientas veintinueve hectéreas de banano.

52—Que a pesar de los esfuerzos realizados, por el Ministerio de Agricultura y Ganaderia através
del Servicio Fitosanitario del Estado en. conjunto con los productores de banano, las
plagasmencionadas siguen siendo una amenaza a la produccidn-bananera nacional. Por tanto;

DECRETAN:
SE PRORROGA LA VIGENCIA DEL DECRETO EJECUTIVO N° 38008-MAG "DECLARA
ESTADO DE EMERGENCIA FITOSANITARIA NACIONAL POR LA PRESENCIA DE LAS

PLAGAS DIASPIS BOISDUVALII'Y PSEUDOCOCCUS ELISAE"



Articulo 1°9—Prorréguese el Estado de Emergencia Fitosanitaria Nacional por la presenciade las
plagas DiaspisBoisduvalii y Pseudococcuselisae por un periodo de un afio, a partir del 07de
-diciembre de 2014.

Articulo 22—Rige a partir del siete de diciembre del 2014.
Dado en la Presidencia de la Republica.—San José, a los 2 dias del mes de diciembre del2014.

LUIS GUILLERMO SOLIS RIVERA.—El Ministro de Agricultura y Ganaderia, Luis FelipeArauz
Cavallini.—1 vez.—(D38823 - IN2015002272).



MINISTERIO DE AGRICULTURA Y GANADERIA
N°006-MAG
EL MINISTRO DE AGRICULTURA Y GANADERIA
En uso de las facultades que les confieren los articulos 140 inciso 20) y 146 de la Constitucién Politica,
los articulos 25, 27.1, 28.2b, Capitulo Tercero del_'Titulo Segundo de la Ley N¢ 6227 del 2 de mayo de
1978, Ley General de la Administracién Publica, 1a Ley N° 7064 del 29 de abril de 1987, Ley de
Fomento a la Produccién Agropecuaria, que incorpora la Ley Organica del Ministerio de Agricultura y
Ganaderfa y la Ley N° 8591 de 28 de junio del 2007 “Desarrollo, Promocién, y Fomento de la Actividad
Agropecuaria Organica”,
Considerando:
1—Que de conformidad con lo dispuesto en la Ley N° 7064, Ley de Fomento a la Produccién
Agropecuaria, compete al Ministro de Agricultura y Ganaderia, la rectoria del Sector Agropecuario.
2°—Que el articulo 35 de la Ley FODEA dispone entre las funciones y atribuciones del Ministro de
Agricultura y Ganaderia, como director politico del Sector Agropecuario, nombrar grupos de trabajo o
comisiones de alto nivel para el estudio de problemas especificos, cuando asi se requiera.
3°—Que la esencia productiva de una actividad estd condicionada por los componentes que garanticen la
legitima competitividad, siendo en-consecuencia necesario garantizar que las politicas, planes y
procedimientos desarrollados en el pais para regular y desarrollar la actividad agropecuaria organica, en
el conjunto de elementos que componen la sostenibilidad de la gestion, atiendan de manera especial y
concreta los elementos que garanticen la competitividad resultante. '
4°—Que la Ley N° 8591 de 28 de junio del 2007 “Desarrollo, Promocion, y Fomento de la Actividad
Agropecuaria Organica” es de interés pablico social y tiene por objeto asegurar el cumplimiento de los
objetivos de desarrollo, promocion, fomento y gestion de la actividad agropecuaria organica, con el
proposito de Iograr un efectivo beneficio de la salud humana, animal y vegetal en conjunto, como
complemento para el desarrollo de politicas publicas referidas al uso del suelo, el recurso hidrico y la
biodiversidad, debiendo tener como prioridades el beneficio especial de las personas micro, pequefias y
medianas productoras y de sus familias, la promocién de la equidad de género, el respeto de la diversidad
cultural y el adecuado reparto de la r1queza, asi como la proteccion del amblente y la salud de todos los
seres humanos.
5°—Que es potestad del Ministro Rector dentro del Sector Agropecuario, contar con la asesoria de un
grupo de expertos para una gestion oportuna y eficaz que satisfaga los intereses-del pais, construyendo un
espacio de reflexion y debate que coadyuve en el desarrollo de la competitividad del productor
agropecuario organico. 7 ' 7
6°—Que es necesario fomentar sistemas de produccion agropecuarios socialmente justos, rentables y
ecologicamente responsables como la agricultura orgénica, que no dafia, ni contamina el ambiente, sino
que mds bien promueve la conservacion de los recursos naturales contribuyendo a preservar la
biodiversidad, asegurando una r_iutricién sana y una mejor salud para la poblacién de nuestro pas.
7°—Que la produccion orgénica de Costa Rica necesita fortalecer sus volimenes de produccién en
concordancia con la creciente demanda nacional e internacional, asf como mejorar los procesos de
elaboracion y mercadeo de sus productos para lograr una mayor competitividad y rentabilidad.
8°—Que es de conveniencia institucional y nacional y-conforme con los objelwos establecidos en los gjes y
las acciones estratégicas contempladas en el Plan Nacional de Desarrollo 2015-2018 “Alberto Cafias
Escalante” establecer un érgano que analice y proponga las acciones técnicas en las fases de produccion y
mercadeo agropecuario, asi como disefiar las estrategias para insertar las organizaciones de productores en
. los circuitos comerciales, tanto nacional como internacional. Por tanto,
ACUERDA:
CREACION DE LA COMISION NACIONAL



AGROPECUARIA ORGANICA
Articulo 1°—Créase la Comisidon Nacional de la Actividad Agropecuaria Organica como una comision de
alto nivel y érgano. consultivo técnico de este Ministerio, con el objetivo de analizar y construir una agenda
de trabajo para proponer aportes sustanciales al Ministerio de Agricultura y Ganaderia, a través del
Despacho del Viceministro(a) de ese Ministerio; gestionar y recomendar los proyectos ante las
instituciones del Sector Agroalimentario que tengan.incidencia en el desarrollo del Sector Agropecuario
Orgénico. Proponer al Sector Agropecuario Orgénico la emision, modificacién o derogatoria de normas,
politicas y procedimientos relacionados con la actividad agropecuaria organica nacional.
Articulo 2°—La Comisién estar4 compuesta por los siguientes miembros:

a) Viceministro(a) de Agricultura y Ganaderia, quien la presidira.

b) Jefe del Departamento de Fomento a la Produccion Agropecuaria Orgénica del Ministerio de
Agricultura y Ganaderia.

¢) Un representante de las universidades estatales, con experiencia en la transferencia de tecnologia para
la actividad agropecuaria organica y vinculado con ella, elegido por ellas mismas.

d) * Tres representantes de las organizaciones de productores organicos de Costa Rica, calificadas como
tales de acuerdo a la normativa de la Ley y su Reglamento, elegidos de su propio seno. '

e) Un representante de las organizaciones no gubernamentales que desarrollen proyectos o programas
para fomentar la actividad agropecuaria organica, nombrado por estas organizaciones.

f)  Un representante de las agencias de certificacion organica acreditadas antes Acreditacion y Registro
de Agricultura Orgénica del Servicio Fitosanitario del Estado del Ministerio de Agricultura y
Ganaderia “ARAQ?, electo por ellas mismas.

Articulo 3°—Los miembros de la Comisidn serén designados por un periodo de 4 afios, que regiran a
partir del 01 de diciembre del 2014, seglin integracién que hard el Ministro de Agricultura y Ganaderia
conforme a las ternas recibidas por los integrantes de esta comision. El ejercicio de esta designacion en
la Comisién sera ad honoren. '

Articulo 4°—La Comisi6n sesionar4 en forma ordinaria una vez al mes los primeros martes de cada mes
y en forma extraordinaria cuando asf sea convocada por la Coordinadora o a solicitud de al menos 4 de
sus miembros. . _ )

Los acuerdos se adoptaran por mayoria simple, debiendo quedar constancia de los votos de minoria
debidamente sustentados. La Comisién definird en su primera sesion ordinaria, las reglas de orden,
direccion y disciplina que mejor convengan a la realizacion de sus fines, regulandose por el Capitulo de
. los érganos colegiados de la Ley General de la Administracion Publica. '
Articulo 5°—Rige a partir de su publicacion.

Dado en el Ministerio de Agricultura y Ganaderia, a los veintiséis dias del mes de noviembre del dos mil
catorce. , :

Luis Felipe Arauz Cavallini, Ministro de Agricultura y Ganaderia.—1 vez—(IN2014084809).



DECRETOS
N° 38834-MAG-S-MINAE-MTSS

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA;
LOS MINISTROS DE AGRICULTURA Y GANADERIA;
SALUD; AMBIENTE Y ENERGIA;
TRABAJO 'Y SEGURIDAD SOCIAL

En ejercicio de las facultades y atribuciones contenidas en los articulos 47, 50, 140 incisos 3) y 18) y
146 de la Constitucién Politica; los articulos 25, 27 péarrafo primero, articulo 28 inciso 2) acépite b) de
la Ley General de la Administracion Pablica, Ley N° 6227 del 2 de mayo de 1978; articulos 5 inciso
0), 24 y 30 de la Ley de Protecci6n Fitosanitaria, Ley N° 7664 del 8 de abril de 1997; la Ley para la
Importacion y Control de la Calidad de Agroqmmlcos Ley N°® 7017 del 16 de diciembre de 1985;
articulos-1, 3, 7, 213, 239, 240, 241, 244, 345 numeral 8 de la Ley General de Salud, Ley N° 5395
del 30 de octubre de 1973; la Ley Orgénica del Ministerio de Salud, Ley N° 5412 del 08 de
noviembre de 1973; articulos 11, 49 y 50, siguientes y concordantes de la Ley de Biodiversidad, Ley
N°® 7788 de 30 de abril de 1998; articulo 17, siguientes y concordantes de la Ley de Conservacion de
Vida Silvestre y sus reformas, Ley N° 7317 de 30 de octubre de 1992; articulo 2, siguientes y
concordantes de la Ley Uso, Ma_nejo y Conservacién de Suelos, Ley N° 7779 de 30 de abril de 1998;
-articulos 1, 2, 4, 59, 60, siguientes y concordantes de la Ley Organica del Ambiente, Ley N° 7554 del
4 de octubre de 1995; Ley de Aprobacién del Convenio de Rotterdam. para la aplicacion del’
Procedimiento de Consentimiento Fundamentado previo a cierto_s'P[aguicidas y Productos Quimicos
Peligrosos objeto de Comercio Internacional, Ley N° 8705 del 13 de febrero de 2009; Convenio de
Basilea sobre Control Fronterizo de Desechos Peligrosos y su Eliminacién, Ley N°® 7438 del 06 de
octubre de 1994; articulos 1 y 3 de la Ley de aprobacion del Convenio de Estocolmo sobre
contaminantes organicos persistentes, Ley N° 8538 del 23 de agosto del 2006; articulos 1y 2 i inciso a)
de la Ley Orgénica del Ministerio de Trabajo y Seguridad Social, Ley N° 1860 del 21 de abril de 1955
y sus reformas; articulos 273 y 294 del Cédigo de Trabajo (modificado por el articulo 1, de la Ley N°
6727 del 9 de marzo de 1982) y articulo 2 numeral 19.2 del Decreto Ejecutivo N° 33495-MAG-S-
MINAE-MEIC del 31 de octubre de 2006;. '
. Considerando:
—Que e$ un derecho fundamental de los habitantes de Costa Rica, gozar de un ambiente sano y
ecologicamente equilibrado, asi como un deber ineludible del Estado procurarlo.
2°—Que el Estado costarricense, debe regular las sustancias quimicas o afines para uso agricola de
forma que sean manejadas de forma correcta, razonablemente y no generen riesgos inaceptables a la
salud humana y el ambiente, aun cuando se utilice conforme a las recomendaciones de uso.
3°—Que nuestro pais es parte de los Convenios de Basilea sobre Control Fronterizo de Desechos
Peligrosos y su Eliminacién, Convenio de Estocolmo sobre Contaminantes Organicos Persistentes y del
Convenio de Rotterdam para la aplicacion del Procedimiento de Consentimiento Fundamentado previo a
cierfos Plaguicidas y Productos Quimicos Peligrosos objeto de Comercio Internacional, los cuales
“establecen una serie de derechos y obligaciones, para los paises firmantes de esos' convenios
internacionales, en el comercio internacional de plaguicidas agricolas.



—Que el plaguicida insecticida organocloradoendosulfan, de nombre quimico IUPAC: 14,5,6,7,7-
hexachloro-8,9,10-trinorborn-5-en-2,3-y  lenebismethylenesulfiteor ~ 6,7,8,9,10,  10-hexachloro-1,5,52,6,9.9a-
. hexahydro-6,9-methano-2,4,3-benzodioxathie . pine  3-oxidey . de nombre quimico CAS: 6,7,8,9,10,10-..

hexachloro-1,5,5a,6,9,9a-hexahydro-6,9-methano-2,4,3-benzodioxathiepin 3-oxide, de Namero CAS

115-29-7, por su toxicidad, representa un riesgo potencial a personas expuestas laboralmente y a

consumidores de productos vegetales sobre los que se ha aplicado el plaguicida.

5°—Que el endosulfin ha sido prohibido en numerosos paises por sus efectos tales como su alta

persistencia en el ambiente, tendencia a bioacumular en las cadenas tréficas, alto potencial de transporle a

largas distancias y alta toxicidad a organismos acuaticos y mamiferos; por lo que su uso representa un

riesgo ambiental inaceptable. ' '
6°—Que el endosulfén ha sido prohibido-por sus efectos a la salud humana y al ambiente en varios paises y por
ello fue incluido en el Anexo III del Convenio de Rotterdam para la aplicacion del Procedimiento de

Consentimiento Fundamentado previo a ciertos Plaguicidas y Productos® Quimicos Peligrosos objeto de

Comercio Internacional.

7°-—Que el acuerdo niimero IX de Ja XXIII Reunién de Ministros de Salud de Centroamérica y

Repiblica Dominicana (RESSCAD), celebrada en la Republica de Honduras en el afio 2000, establece

la aplicacién de controles legales mas efectivos tendientes a la prohibicién y restriccion de los

plaguicidas quimicos que causan mayor morbi-mortalidad en el Area Centroamericana.
°—Que el Decreto Ejecutivo N° 34782-S-MAG-MTSS-MINAET tiene por objetivo regular el registro,
la importacién, el redestino, la fabricacion, la formulacion, el reempaque, el reenvase, el
almacenamiento, la venta, la mezcla, la comercializacion y uso, de materia prima o producto formulado,
~ de los productos que contengan el plaguicida agricola endosulféan, pero su aplicacion ha sido insuficiente
para eliminar o minimizar el riesgo ocupacional y ambiental asociado a su uso.

—Que en Costa Rica el uso de endosulfin estd autorizado para una gran variedad de cultivos, pero su
uso puede ser sustituido; excepto para el control de la broca en el cultivo café, hasta tanto se aprueben
ofras alternativas para combatir esta p!aga
10.—Que en Costa Rica para el control de la broca de[ café, Hypothenemushampei, en el cultivo del
café, existen otras alternativas quimicas ademds del endosulfan, pero no estd autorizado su uso para este
cultivo, por lo que se reqmele tiempo para realizar los tr dmites requeridos de registro. Por tanto;

: DECR]:TAN
“Prohibicién del registro, importacion, exportacion, fabrlcacmn,
formulacién, almacenamiento, distribucion, transporte, reempaque,
reenvase, manipulacion, venta, mezcla y uso de ingredientes activos
grado técnico y plaguicidas sintéticos formulados que contengan
el ingrediente activo endosulfin.y derogatoria del Decreto
- Ejecutivo N° 34782-S-MAG-MTSS-MINAE.”

Articulo 1°—FEl presente Decreto tiene por objetivo prohibir el registro, importacion, exportacion,
fabricacion, formulacién, almacenamiento, distribucion, transporte, reempaque, reenvase, mampu]acxon
venta, mezcla y uso de mgredlentes activos grado técnico o p]agmcldas sintéticos formulados, ‘que
contengan el ingrediente activo endosulfan. :

Articulo 2°—Se prohibe el uso del endosulfan en todos los cultivos; excepto para el cultivo de café, en el cual
se autoriza su uso por un periodo de 24 meses para el control de la broca del café, Hypothenemushampei,
después del cual se prohibira totalmente su uso.”

_Articulo 3°—Los plaguicidas sintéticos formulados que contengan endosulfan para su uso en el cultivo
de café, solo podréan distribuirse y venderse al usuario bajo receta profesional emitida y firmada por un
profesional en Ciencias Agricolas incorporado al Colegio de Ingenieros Agrénomos.



Articulo 4°—La comercializacion de los plaguicidas sintéticos formulados que contengan-endosulfan,
deben llevar adherida al envase o empaque la etiqueta y el panfleto, los cuales deberan indicar en la parte
superior la siguiente leyenda: “VENTA RESTRINGIDA BAJO RECETA PROFESIONAL PARA USO
EXCLUSIVO EN EL CULTIVO DEL CAFE”, y en recomendaciones de uso del panfleto deberan
indicar unicamente su uso es en el cultivo de café.

Articulo 5°—Las personas fisicas y juridicas que registren, importen, exporten, fabriquen, formulen,
almacenen, distribuyan, transporten, reempaquen, reenvasen, manipulen, vendan, mezclen y usen plaguicidas
sintéticos formulados, ingrediente activo grado técnico que contengan endosulfén, expedidos bajo receta
profesional, llevaran una bitécora, en la que se hard constar todo movimiento del producto que registrd,
importé, exportd, fabricd, formuld, almacend, distribuy6, transporto, reempacé, reenvasé, manipuld, vendio,
mezcld y uso, la cual sera verificada por la Unidad de Fiscalizacion y por las Unidades Qperativas Regionales
del Servicio Fitosanitario del Estado del Ministerio de Agricultura y Ganaderia. La bitdcora debe de indicar la
marca del producto, la fecha de su formulacién o entrada al pas, el nombre de las personas fisicas o juridicas
aquienes se les vendi6 el producto, la cantidad, presentacion, fecha de operacién, nimero de receta, nimero
de factura, nombre del profesional y ntimero de colegiado de quien emitié la receta, uso del producto y saldo
de inventarios.

Articulo 6°—Las personas que realizan labores de manejo y uso de'ingredientcs activos grado técnico y de
plaguicidas sintéticos formulados que contengan endosulfan, deberdn-cumplir con lo establecido en los
articulos 8, 9, 10, 11, 12 y 13 del Decreto Ejecutivo N° 38371-S-MTSS, del 14 de febrero de 2014,
“Reglamento sobre disposiciones para personas ocupacionalmente expuestas a plaguicidas”. Ademsds, el
personal debe estar capacitado y utilizar las medldas de prevencién y pxotecc;on personal indicados para este
plaguicida. ;

Articulo 7°—Los Ministerios de Agricultura y Ganaderia; de Salud; de Ambiente y Enetgla y de
Trabajo y Seguridad Social en cumplimiento de sus Leyes y competencias, velaran por el cumplimiento
_ de-estas disposiciones. :

Articulo 8—FI incumplimiento de las disposiciones establecidas en el presente Decreto, dard lugar a la
aplicacion de las sanciones que sefiala la Ley General de Salud, la Ley Orgénica del Ambiente, la Ley de
Proteccién Fitosanitaria y el Cddigo de Trabajo, sin perjuicio del resto de sanciones establecidas en la
legislacién nacional.

Articulo 9°—Se deroga el Decreto Ejecutivo N° 34782-S-MAG-MTSS-MINAET, “Regulacién para el
uso.y control de materia prima o producto formulado que contengan el plaguicida agricola endosulfan”,
publicado en El Diario Oficial La Gaceta N° 195 del 9 de octubre del 2008. '
Transitorio L.—Las personas fisicas o juridicas que registren, importen, exporten, fabriquen, formulen,
almacenen, distribuyan, transporten, reempaqtien, reenvasen, manipulen, vendan, mezclen y usen
plaguicidas sintéticos formulados que contenga endosulfan, que no tengan el uso autorizado para el
_cultivo del café, tendrén un plazo improrrogable de seis meses, contado a partir de la publicacion de este
Decreto en el Diario Oficial La Gaceta para agotar sus existencias en el mercado nacional. Vencido este
plazo el Ministerio de Agricultura y Ganaderia a través del Servicio F]tosamtano del Estado procedera a
- la cancelacion de todos los registros. ; ) )
* Transitorio IL.—Las personas fisicas o juridicas que fegistren, importen, exporten, fabriquen, formulen,
almacenen, distribuyan, transporten, reempaquen, reenvasen, manipulen, vendan, mezclen vy usen
‘ingrediente activo grado téenico o plaguicida sintético formulado, que contenga endosulfan y tengan
autorizado su uso en el cultivo de café, tendrédn un plazo improrrogable de seis meses, contados a partir
de la publicacién de este Decreto, para cumplir con lo dispuesto en los articulos 3, 4, y 5.
 Transitorio IIL—En un plazo improrrogable de veinticuatro meses, contados a partir de la publicacién
de este Decreto en el Diario Oficial La Gaceta, el Ministerio de Agricultura y Ganaderia a través del
Servicio Fitosanitario del Estado procedera a la cancelaci6n de todos los registros de los plaguicidas



de las modalidades ingrediente activo grado técnico y plaguicida sintético formulado, éste filtimo con
autorizacion de uso en café, que contengan el ingrediente activo endosulfén.

En un plazo de seis meses previos a la cancelacion de los registros, las personas fisicas o juridicas que
registren, importen, exporten, fabriquen, formulen, almacenen, distribuyan, transporten, reempaquen,
reenvasen, manipulen, vendan, mezclen y usen plaguicidas que contengan endosulfan, y tengan
autorizado su uso en el cultivo de café, deberan agotar sus -existencias.

Articulo 10°.—Rige a partir de su publicacion en el Diario Oficial La Gaceta.

Dado en'la Presidencia de la Repiiblica—San José, a las 9 horas del dia 15 de mayo del dos mil catorce.

LUIS GUILLERMO SOLIS RIVERA.—Luis Felipe Arauz Cavallini, Ministro de Agricultura y

Ganaderia.—Maria Elena Lopez Nuifez, Ministra de Salud—Victor Manuel Morales Mora, Ministro de

Trabajo y Seguridad Social—Edgar Gutiérrez Espeleta, Ministro de Ambiente y Energia—1 vez—O.
C. N° 000098 —Solicitud N° 4885.—C-141690.—(D38834- IN2015018262).



N° 38709-COMEX-H-MAG-SP-G-MOPT
" EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA, |
EL MINISTRO DE COMERCIO EXTERIOR, EL MINISTRO
DE HACIENDA, EL MINISTRO DE AGRICULTURA Y
GANADERIA, EL, MI_NISTRO DE SEGURIDAD PUBLICA
Y DE GOBERNACION Y POLICIA Y EL MINISTRO
DE OBRAS PUBLICAS Y TRANSPORTES

Con fundamento en los articulos 50, 140 incisos 3),-18) y 20) y 146 de la Constitucién
Politica; los articulos 25 inciso 1), 27 inciso 1), 28 inciso 2) acapite b) de la Ley General de
Administracién Publica, Ley N° 6227 del 2 de mayo de 1978; y el articulo 3° de la Ley N°
9154 del 3 de julio de 2013, “Aprobaciéon del Acuerdo por el que se establece una
Asociacion entre Centroamérica, por un lado, y la Unién Europea y sus Estados miembros,
por otro, y Aprobacion por parte de la Republica de Costa Rica de la enmienda al articulo
XXI de la Convencidn sobre el Comercio Internacional de Especies Amenazadas de Fauna
y Flora Silvestres, adoptada en Reuniéon Extraordinaria de la Conferencia de las Partes, en
Gaborone, Botswana, el 30 de abril de 1983”; y

Considerando:

I—Que el articulo 3° de la Ley N° 9154 del 3 de julio de 2013; crea el Consejo de Puestos
Fronterizos Terrestres como una instancia de coordinacion permanente entre la pluralidad de
entidades que ejercen competencias especificas en tales puestos fronterizos.

IL—Que esa instancia de coordinacion le permitira a las autoridades fronterizas contar con
un mecanismo que facilite la atencién de sus necesidades en forma conjunta y expedita,
garantizando la coordinacion inter e intrainstitucional, como medio de una mayor
efectividad de la politica publica en esta materia.

[IL—Que le corresponde a ese Consejo elaborar los anteproyectos de presupuesto para

destinar los recursos recaudados en virtud de los tributos que la Ley N° 9154 del 3 de julio
“de 2013 crea en su articulo 4°, con el objetivo de sufragar sus costos de operacion,
© equipamiento, conservacién y ampliacion; lo cual permitird que el pais disponga de
condiciones para aumentar su competitividad en materia de comercio internacional y cuente
con mecanismos mas agiles y encientes en materia migratoria, en el ejercicio de controles
sobre las mercancias que se exportan o importan, en materia de salud animal, fitosanitaria y
trafico de drogas, entre otras.



IV.—Que Costa Rica no ha contado con una estructura legal y administrativa dotada de
recursos economicos especificos para la gestion integral de los puestos fronterizos e
inversiones necesarias para su apropiado funcionamiento.

V.—Que se hace necesario emitir el presente Reglamento de funcionamiento, conforme lo
dispuesto en el articulo 3° de la Ley N° 9154 del 3 de julio de 2013. Por tanto;

DECRETAN:
Reglamento del Consejo de Puestos

Fronterizos Terrestres
CAPITULO I
Disposiciones generales
Articulo 1°—Objeto. El presente Rég]amento tiene por objeto establecer las di.SpOSiCiOHCS
relacionadas con el funcionamiento del Consejo de Puestos Fronterizos Terrestres (en adelante

Consejo), creado al amparo del articulo 3° de la Ley N° 9154 del 3 de julio de 2013.

Atticulo 2°—Consejo de Puestos Fronterizos Terrestres. El Consejo funcionara como un
6rgano colegiado, adscrito al Ministerio de Hacienda.

Articulo 3° VIntegracmn El' Consejo estard - conformado por los viceministros de
Hacienda, Gobernacion y Policia, Agricultura y Ganaderfa, Seguridad Publica, Obras
Publicas y Transportes y Comercio Exterior.

Cuando en alguno de los ministerios indicados exista mas de un viceministro, el ministro
respectivo determinard cudl de ellos integrara el Consejo.

Los miembros del Consejo no gozardn de ‘dietas ni remuneraciones por concepto de su
participacion en el mismo.

Articulo 4°—Presidencia del Consejo. El Consejo serd presidido por el viceministro que la
Presidencia de la Republica designe, mediante acuerdo presidencial emitido para ese efecto. Tal
designacion se hard por el perfodo que se indique en el acuerdo respectivo.

Articulo.5°—Funciones. Son funciones del Consejo:

a) Servir como instancia de coordinacién permanente entre las entidades publicas que
ejercen competencias especificas en los puestos fronterizos terrestres.

b) Establecer mecanismos que faciliten la atencién expedita de los requerimientos y
necesidades comunes que presenten chchas entldades en forma conjunta.



¢) Elaborar los anteproyectos de presupuesto, para destinar los recursos recaudados con los
tributos creados por el articulo 4° de la Ley N° 9154 del 3 de julio de 2013. El
anteproyecto deber4 contemplar, al menos, recursos para Ja. ejecucion de inversiones en
infraestructura y equipamiento; mantenimiento y conservacion de las instalaciones de los
puestos fronterizos, incluidas las areas comunes, asf como para los accesos a los mismos.

d) Propiciar la conformaciéon de comisiones o grupos de trabajo ad hoc que analicen y
desarrollen temas especificos, pudiendo integrar en éstas a especialistas del sector
publico o privado que brindaran sus servicios ad-honorem, de acuerdo con los temas o
materia a tratar.

¢) Consultar a los sectores publico o privado sobre los temas que considere pertinente.

f) Establecer lineamientos para el desarrollo de obras de infraestructura y equipamiento
en los puestos fronterizos.

g) Promover la adopcién de las mejores practicas internacionales para los esquemas: de
administracién, operacién, modernizacion y desarrollo de los puestos fronterizos; asi
como la suscripcién de acuerdos internacionales en la materia.

Articulo 6°—Deber de colaboracién de las instituciones. Para el ejercicio de sus
funciones, el Consejo contard con la colaboracion de las entIdades representadas en el
mismo.

Articulo 7°—Sesiones. El Consejo sesionard ordinariamente una vez al mes y
extraordinariamente cuando sea convocado por su presidente o bien, a solicitud de
cualquiera de sus miembros, previa convocatoria del presidente. El quérum para sesionar
validamente serd el de mayoria absoluta de los miembros que integran el Consejo. Los
acuerdos se tomaran por mayoria simple de los repmsentan‘fes presentes, en caso de
empate el voto del preSIdente sera decisivo.

Los representantes de los ministerios que conforman el Consejo podran concurrir a sus
sesiones acompafiados de los titulares de sus Organos adscritos que prestan servicios en
dichos puestos, -quienes Unicamente tendran derecho a voz.

El Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto, de acuerdo con sus competencias
constitucionales y legales, participara en las reuniones del. Consejo, a través del
Vicecanciller o su representante, con derecho avoz.

Cuando las circunstancias lo ameriten, se convocard a las sesiones del Consejo a las
municipalidades en cuya jurisdiccién se ubiquen Jos puestos fronterizos terrestres, al
Instituto de Desarrollo Rural (INDER) y al Instituto Costarricense de Turismo (ICT).

Igualmente podra invitar y convocar a sus sesiones a representantes de otras entidades,
institiciones u-organizaciones publicas o privadas, cuya actividad tenga relacion’ con las



materias de su competencia y cuando su participacion sea oportuna para analizar aspectos
especificos.

CAPITULO I
Secretaria

Articulo 8°—Secretaria. El presidente del Consejo demgndra a un funcionario de la entidad
a la que representa, que realizara, entre otras, las siguientes funciones:

a) Comunicard la convocatoria a las sesiones del Consejo.

b) Prepararé la agenda de los asuntos de cada sesion del Consejo y las actas respectivas.
¢) Llevara el registro de asistencia de las sesiones del Consgjo.

d) Participara en las sesiones del Consejo, en calidad de Secretario.

e) Solicitard y velara porque las entidades y organizaciones brinden la informacion requerida
por el Consejo para cada sesion.

f) Recopilard, ordenara, custodiard las actas, resguardard y sistematizard la
documentacion relativa a la labor del Consejo. '

g) Dard apoyo administrativo y logistico al Consejo.
h) Cualquieré otra solicitada por el Consejo.
CAPITULO III
Presupuestacion de Jos recursos y el apoyo financiero

Articulo 9°—Anteproyecto de plesupuesto El COHSB_]O elaborara el anteproyecto de
presupuesto de los recursos recaudados por los tributos creados en el articulo 4° de la Ley
N° 9154 del 3 de julio de 2013, de conformidad con las disposiciones de la Ley de la
Administracién Financiera de la Republica y Presupuestos Publicos, Ley N° 8131 del 18 de
setiembre de 2001, su Reglamento y sus reformas, asi como de otra normativa. legal y
técnica aplicable, temendo presente el destino especifico al que los mismos han sido
destinados por la Ley.

Procurard destinar recursos a cada uno de los puestos fronterizos proporcionalmente a la
recaudacion que cada uno genere y su importancia estratégica en términos de flujos
comerciales y migratorios. Para tales efectos, contara con planes maestros para el desarrollo
y crecimiento futuro de los puestos fronterizos.



Articulo 10.—Apoyo financiero. Para el desempefio de su cometido, el Consejo se apoyara
en las capacidades operativas y administrativas existentes, los recursos presupuestarios y
humanos. disponibles en las. entidades que.lo componen, en estricto apego a sus
competencias legales y a sus independencias administrativas. Las acciones a ejecutar por el
Consejo podran ademas apoyarse en los recursos de otras entidades publicas o pnvadas que
colaboren con los ObJBtIVOS del presente Reglamento.

CAPITULO IV
Disposiciones.ﬁnales

Aurticulo 11.—Disp0siéi0nes finales. En lo no dispuesto en el presente Reglamento se aplicard
lo sefialado por la Ley General de la Administracion Puablica, Ley N° 6227 del 2 de mayo de
1978 y sus reformas; en relacion con el funcionamiento de los 6rganos colegiados.

Articulo 12.—Vigencia. El presente Reglamento rige a pamr de su pubhcacmn en el Diario
Oficial La Gaceta. :

Dado en la Presidencia de la Republica, San José, a los dos dias del mes de septiembre del
afio dos mil catorce.

PubliqueSe.—LUIS GUILLERMO SOLIS RIVERA.—E] Ministro de Comercio Exterior a.
i., Jhon Fonseca Ordéfiez—El Ministro de Hacienda a. i., José Francisco Pacheco
Jiménez.— *1

Ministto de Obras Pablicas y Transportes, Carlos Segnini Vlllalobos —1 vez—O0. C N°
22072.—Solicitud N" 8002.—C-113820.—(D38709-IN2014079290).



DECRETOS
N° 38882-MCJ-MINAE-MAG-MICITT

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA,
LA MINISTRA DE CULTURA Y JUVENTUD,
EL MINISTRO DE AMBIENTE Y ENERGIA,
El MINISTRO DE AGRICULTURA Y GANADERIA
Y LA MINISTRA DE CIENCIA'Y TECN_OLOG[A

En uso de las facultades que les confieren los articulos 47, 50, 140 incisos 3), 18) y 20) y 146 de
la Constitucion Politica, los articulos 11, 25, y 121 de la Ley General de la Administracion Publica,
N° 6227 del 2 de mayo de 1978; la Ley de Fomento a la Produccion Agropecuaria FODEA y
Organica del-MAG, N° 7064 del 29 de abril de 1987 Ley del Instituto Nacional de Innovacion y
Transferencia en Tecnologia Agropecuaria N° 8149 del 5 de noviembre del 2001, Ley de
Proteccién Fitosanitaria N° 7664 del 8 de abril de 1997, Ley Promocion del Desarrollo Cientifico
y Tecnoldgico N° 7169 del 26 de junio de 1990, Ley de Creacion del Ministerio de Cultura,
Juventud y Deportes N° 4788 del 05 de julio de 1971, Ley Adscripcién del Museo Nacional y del
Parque Bolivar a Ministerios N° 1542 del 7 de marzo de 1953, Ley de Donaciones al Museo
Nacional de Costa Rica N° 7429, del 14 de setiembre de 1994, Ley de Asociaciones N° 218 del 8
de agosto de 1939, Ley Organica del Ambiente N° 7554 del 4 de octubre de 1995, Ley Organica
del Ministerio del Ambiente y Energia N° 7152 del 05 de junio de 1990, Ley de Biodiversidad N°
7788 del 30 de abril de 1998, el Convenio sobre Diversidad Bioldgica y Anexos (Rio de Janeiro, |
1992), aprobado mediante Ley N° 7416 del 30 de junio de 1994, Ley N° 7526 del 10 de julio de
1995, denominada Convencion sobre medidas que deben adoptarse para prohibir e impedir la
importacion, la exportacion y la transferencia de propiedad ilicitas de bienes culturales, la
Convencién para la Protecciéon de la Flora y Fauna y las Bellezas Escénicas Naturales de los
Paises de América, aprobada por Ley N° 3763 del 19 de octubre de 1966, el Convenio
Conservacion de la Biodiversidad y Proteccién de Areas Silvestres Prioritarias en América Central
aprobado por Ley N° 7433 del 14 de setiembre del 1994, y el Tratado Internacional sobre los
Recursos Fitogenéticos para la Alimentacion y la Agricultura, ratificado por Ley N° 8539 de 23 de
agosto del 2006; v, :
o Considerando: .
l.—Que el articulo 50 constitucional establece que el Estado debe procurar el mayor bienestar a
todos los habitantes del pais garantizando el derecho a un ambiente sano y ecoldgicamente
equilibrado, en respeto del derecho a la proteccién de la salud humana que se deriva del
‘derecho a la vida. ' - '
Il.—Que el Articulo 89 constitucional establece que: “Entre los fines culturales de la Reptblica
estdn: proteger las bellezas naturales, conservar y desarrollar el patrimonio histérico y artistico
de la Nacidn, y apoyar la iniciativa privada para el progreso cientifico y artistico”.
lI.—Que como parte de las acciones estatales dirigidas a fomentar y proteger el desarrollo
_cientifico, la conservacion del patrimonio histérico y artistico, es que se considera necesario
declarar de interés publico, nacional y cultural las colecciones bioldgicas ex situ y la informacion
asociada a éstas, que se encuentren en custodia del Museo Nacional y las que ha de recibir ese



museo por parte de la Asociacién Instituto Nacional de Biodiversidad, en adelante INBIO, asi
como cualesquiera otras.

IV.—Que el pais se ha posicionado mundialmente en el campo de la investigacién, conservacion
y proteccion de la biodiversidad in situ y ex situ debido a las actividades que realizan, tanto las
instituciones estatales como las personas fisicas y juridicas de caracter privado, contrlbuyendo a
incrementar el conocimiento del patrimonio natural y cultural del pais. _

V.—Que la Convencién para la Proteccién de la Flora y Fauna y las Bellezas Escénicas
Naturales de los Paises de América, aprobada por Ley N° 3763 del 19 de octubre de 1966; el -
Convenio sobre la Diversidad Bioldgica, aprobado por la Ley N° 7416 del 30 de junio de 1994;
el Convenio Centroamericano de Proteccion de la Biodiversidad y Areas Silvestres Prioritarias
en América Central, aprobado por Ley N° 7433 del 14 de setiembre del 1994 y el Tratado
Internacional de los Recursos Fitogenéticos para la Alimentacion y la Agricultura, ratificado
por Ley N° 8539 de 23 de agosto del 2006, exigen al Estado tomar acciones para la
conservacion y el uso sostenible de la biodiversidad, incluyendo aquellas relacionadas con la
conservacion ex situ y la informacién, investigacién y educacion sobre los elementos vy
recursos de la biodiversidad.

—Que el Convenio sobre la Diversidad Bioldgica fue aprobado por la Ley N° 7416 del 30 de
junio.de 1994, publicado en La Gaceta el 28 de julio de 1994, el cual establece como sus
objetivos, la conservacion, el uso sostenible y Ia partlmpamon justa y equitativa de los beneﬁcnos
que se deriven de la biodiversidad.

VIL.—Que la Convencién sobre las medidas que deben adoptarse para prohibir e impedir la
importacion, la exportacién y la transferencia de propiedad ilicita de bienes culturales fue
aprobada por la Ley N° 7526 del 16 de agosto de 1995, la cual en su articulo 1 inciso a)
considera como bienes culturales los designados expresamente por cada Estado, tales como las
coleccmnes y ejemplares raros de zoologia, botanica, mineralogia, anatomia, y los objetos de
interés paleontoldgico, por su importancia para la historia, el arte o la ciencia.

VIIL.—Que la Ley de Biodiversidad, Ley N° 7788, incluye dentro del concepto de hiodiversidad
tanto los elementos tangibles como los intangibles: el conocimiento, la innovacién y la practica
tradicional. En su articulo 6 declara de dominio publico las propiedades bioquimicas y genéticas
de los elementos de la biodiversidad silvestre o doméstica, por lo que el Estado autorizara su
exploracién, investigacién, bioprospeccién; uso y aprovechamiento, tanto de los elementos de la
biodiversidad que sean bienes pablicos como de los recursos genéticos y bioquimicos, por medio
de las normas de acceso. Que los esfuerzos de conservacion ex situ son vitales para apoyar los
sistemas de conservacién in situ, asi como para preservar los recursos genéticos y bioquimicos de
interés para el pais y asegurar la viabilidad de poblaciones de especies amenazadas.

~IX.—Que la Ley Orgdnica del Ministerio de Ambiente y Energfa, Ley N° 7152, estipula que el

MINAE es el ente rector del Sector Ambiente y Energia, y conforme con el articulo 2, cuenta con

- competencias para: “...a) formular, planificar y ejecutar las politicas de recursos naturales (...)y
de proteccion amblentai del Gobierno de la Republica, asi como la direccion, el control, la

- fiscalizacién, la promocién y el desarrollo de los campos mencionados; (...) e) promover y
administrar la legislacion sobre exploracion, explotacién, distribucién, proteccién, manejo y
_procesamiento de los recursos naturales relacionados con el drea de su. competencia, y velar por
su cumplimiento (...) y h) fomentar y desarrollar programas de formacién ambiental en todos los
niveles educativos y hacia el publico en general”.



X.—Que la Ley Organica del Ambiente, Ley N° 7554, regula en su articulo 1 que el Estado debera
defender y preservar el derecho a un ambiente sano y ecolégicamente equilibrado, en busca de
un mavyor bienestar para todos los habitantes de la Nacion. Declara de utilidad ptblica e interés -
social la participacion del Estado y de los particulares en la conservacion y utilizacion sostenibles
del ambiente, debiendo el Estado velar por la utilizacién racional de los elementos ambientales,
con el fin de proteger y mejorar la calidad de vida de los habitantes del territorio nacional, y de .
propiciar un desarrollo econémico y ambientalmente sostenible, y que de conformidad con el
articulo 46 de esta ley son de interés publico las actividades destinadas a conservar, mejorar y
en lo posible, recuperar la diversidad biologica del territorio nacional, y las dirigidas a asegurar
su uso sostenible. _

Xl.—Que el Decreto Ejecutivo N° 33697-MINAE del 06 de febrero del 2007, publicado en el
Diario Oficial La Gaceta N° 74 del 18 de abril del 2007, establece en su articulo 4 inciso 19) la
definicion de coleccion ex situ sistematizada como “..cualquier coleccion sistemdtica de
especimenes, partes u organos de ellos, vivos o muertos, representativos de plantas, animales,
microorganismos u otros seres vivos. Estas colecciones pueden ser entre otras, herbarios,
extractotecas, ADN.total, macerados, viveros, jardines botdnicos, bancos de semillas, bancos de
germoplasma o de genes in vitro, huertos, semilleros, zooldgicos, zoocriaderos, acuarios, centros
de rescate, bancos de semen animal, colecciones de microorganismos, hongos, drtrdpodos 0
colecciones de otros materiales de propagacion. Se trata de colecciones sistematizadas en que
se identifican ingresos o accesiones y otro tipo de informacién relacionada, como nombre
cientifico, la procedencia o el origen...”.

Xll.—Que el Decreto Ejecutivo N°33697-MINAE en su articulo 6 establece: “..Los propietarios o
responsables, sean- personas fisicas o juridicas, publicas o privadas, o sus representantes,
deberdn registrar sus colecciones ex situ sistematizadas en la Oficina Técnica, de acuerdo con un
formulario elaborado y suministrado por la misma...”.

Xlll.—Que el Ministerio de Agricultura y Ganaderia de conformidad con la Ley FODEA y Organica
del MAG N° 7064, del 8 de mayo de 1987, tiene como funciones promover el desarrollo
agropecuario a partir, fundamentalmente, de la investigacién y de la extensién agricola, con
objetivos socioeconémicos, de acuerdo a las necesidades del productor agropecuario..Para el
cumplimiento de estas funciones sustantivas, las 4reas de competencia del Ministerio son: la
investigacion agropecuaria, la extensién agropecuaria, la regulacion, racionalizacion y apoyo al
desarrollo de los subsectores agricolas, pecuario y pesquero. Asimismo, la Ley N° 8149 del 5 de
noviembre del 2001 crea el Instituto Nacional de Innovacion y Transferencia de Tecnologia
Agropecuaria (INTA), como un odrgano de desconcentracion maxima especializado en
investigacion, adscrito al Ministerio de Agricultura y Ganaderia (MAG). Su objetivo. serd
contribuir al mejoramiento de la sostenibilidad del sector agropecuario, por medio de la
generacidn, innovacion, validacion, investigacion y difusion de tecnologia, en beneficio de la
sociedad costarricense. Este érgano tiene bajo su responsabilidad las colecciones de-recursos
fitogenéticos de interés agricola. _ '
XIV.—Que el Se'r\_;icio Fitosanitario del Estado adscrito al Ministerio de Agricultura y Ganaderia
adquirio el inmueble matricula 4-023854-000, plano catastro H-0007745-1975, ubicado en la
_Provincia de Heredia, Cantén Santo Domingo, Distrito Santa Rosa, y establecié un Convenio de, -
Permiso de Uso de Dominio Publico con el INBIO, para mantener la permanencia de la coleccion
hiol6gica.



XV.—Que el MICITT por Ley N° 7169 de Promocién del Desarrollo Cientifico y Tecnolégico y su
reglamento Decreto Ejecutivo N* 36575-MICIT-MEIC, posee como objetivo general facilitar la
investigacion cientifica y la-innovacion tecnoldgica, -que conduzcan -a- un mayor avance-
econdmico y social en el marco de una estrategia de desarrollo sostenible integral, con el
proposito de conservar para las futuras. generaciones, los recursos naturales del pais y
‘garantizar a los costarricenses una mejor calidad de vida y bienestar, asi como un mejor
conocimiento del mismo y de la sociedad, que la Ley N° 7169 de Promocion del Desarrollo
Cientifico y Tecnoldgico y su reglamento, Decreto Ejecutivo N° 36575-MICIT-MEIC, otorga en
materia de ciencia y tecnologia en particular, para fomentar la investigacion 'y la transferencia
del conocimiento. _ ‘

XVI.—Que la Ley N°7169 “Ley de Promocién del Desarrollo Cientifico y Tecnoldgico”, establece
en su articulo 4 que es deber del Estado: “..c) Proporcionar los instrumentos especificos para
incentivar y estimular investigaciones, la transferencia del conocimiento, y la ciencia y la
tecnologia, como condiciones fundamentales del desarrollo. y como elementos de la cultura
universal, 'd) Promover la coordinacion entre los sectores privado y publico y los centros de
investigacidn de las instituciones estatales de educacién superior, para asesorar, orientar y
promover las politicas sobre ciencia y tecnologia para los diversos sectores de la sociedad. {..)
k) Impulsar la incorporacién selectiva de la tecnologio moderna en la administracion pudblica, a
fin de agilizar y actualizar permanentemente, los servicios publicos, en el marco de una
reforma administrativa, para lograr la modernizacion del aparato estatal costarricense, en
procura de mejores niveles de eficiencia...”

XVI.—Que la Ley N° 4788, publicada en el Diario Oficial La Gaceta 17 de julio de 1971, crea el
Ministerio de Cultura y Juventud como ente rector en materia de cultura y juventud, al que
corresponde fomentar y preservar la pluralidad y diversidad cultural, y facilitar la participacion
de todos los sectores sociales, en los procesos de desarrollo cultural y artistico, sin distingos de
género, grupo étnico y ubicacién geogréfica.

XVIll.—Que por Acuerdo LX del 4 de mayo de 1887, se determina que el Museo Nacional serd un
establecimiento publico donde se depositan los productos naturales que sirven de base para el
estudio de la riqueza vy la cultura del pais. '
XIX.—Que la Ley N® 1542, del 7 de marzo de 1953 establece en su articulo 1, como fin del
Museo Nacional de Costa Rica: “..ser el centro encargado de recoger, estudiar y conservar
debidamente ejemplares representaﬁvos de la flora y la fauna del pais, y de los minerales de su
suelo, asi como de sus reliquias histéricas y arqueofégicas y servird como centro de exposicion y
estudio. Con ese objeto, y a fin de promover el desarrollo de la etnografia y la historia
nacionales, aprovechard la colaboracion cientifica que mds convenga a sus propdsitos.”

XX.—Que de acuerdo con la definicién del Consejo Internacional de Museos (ICOM) “Un museo
es una institucion permanente, sinfines de lucro, al servicio de la sociedad y abierta al publico,
que adquiere, conserva, estudia, expone y difunde el patrimonio material e inmaterial de la
humanidad confines de estudio, educacién y recreo.”

XXl.—Que los articulos 8 inciso 6).y 15 inciso 1), del Reglamento del Museo Nacional, Decreto
Ejecutivo N® 11496 del 14 de mayo de 1980 y sus reformas, regulan las atribuciones y funciones

.de la Junta Administrativa del Museo Nacional y. del Director General, ordenando, en lo

conducente, lo siguiente: “Son atribuciones de la Junta Administrativa del Museo Nacional, las
siguientes: (...) 6) Elaborar y aprobar proyectos destinados a mejorar la calidad del servicio



prestado por el Museo Nacional y los Museos Regionales, asi como propuestas que contribuyan
al conocimiento de la riqueza cultural y cientifica del pais. {...)”, “Son Junciones y atribuciones del
- Director General: 1) Ejercer la representacion legal; judicial y extrajudicial del-Museo Nacional,
con facultades de apoderado generalisimo sin limite de suma, salvo que la junta conforme a lo
previsto en el articulo 4, traslade para casos concretos esa representacion a su Presidente.”
XXIl.—Que el Museo Nacional de Costa Rica, es un drgano desconcentrado del Ministerio de
Cultura y Juventud con personalidad y capacidad juridica instrumental, de conformidad con la
Ley N° 7429, del 14 de setiembre de 1994, Ley de Donaciones al Museo Nacional de Costa Ricay
sus reformas, que establece en su articulo 2: “Se autoriza al Gobierno Central, la Asamblea
Legislativa, los bancos comerciales del Estado, las instituciones de educacion superior, las
municipalidades y las demds instituciones publicas, para efectuar donaciones al Museo Nacional
de Costa Rica, el cual queda autorizado para recibirlas, con el fin de que contribuyan a la
expansion y la remodelacion de sus instalaciones y cumplan mejor con sus objetivos. Se otorga
igual “autorizacion a las entidades administradoras de museos publicos, ubicados en otros
cantones del pais, o de monumentos historicos declarados patrimonio nacional, siempre que -
posean capacidad juridica para recibir las donaciones.” : :

XXIIL.—Que la Ley N° 7429 indica en el articulo 4: “Las citadas donacrones deberan tener un

propdsito especifico, de manera que se pueda dar seguimiento y controlar la aplicacién y el uso

de los recursos donddos.”

XXIV.—Que en el Decreto Ejecutivo N° 25598-) de 21 octubre de 1996 publlcado en el diario

oficial La GacetaN® 218 del 13 de noviembre de 1996, en concordancia con lo establecido en el

articulo 32 de la Ley de Asociaciones N° 218 del 8 de agosto de 1939 vy sus reformas, se declard
de utilidad publica para los intereses del Estado, la Asociacién denominada Instituto Nacional de

Biodiversidad (INBIO), con cédula de persona juridica nimero tres-cero cero dos-ciento tres mil
doscientos sesenta y uno-doce, para la realizacion del inventario nacional de biodiversidad, el
desarrollo de las colecciones bioldgicas, y la dlvulgauon del conocimiento y promocion de los

usos de la biodiversidad.

- XXV.—Que desde 1992 el MINAE ha establecido Convenios de Cooperacién con_el INBIO, a
efectos de facilitarle su labor de elaboracion del Inventario Nacional de la Biodiversidad,
realizado principalmente en las areas silvestres protegidas del pais. A partir del 2004, el articulo
63 de la Ley de Biodiversidad, N° 7788, el INBIO ha gestionado los contratos de 'consentimiento
previamente informado para el acceso a los recursos genéticos y bioquimicos, con distintos
proveedores especialmente con las Areas de Conservacion. Que en ese mismo sentido, La ley

. 7169, publicada en el diario oficial La GacetaN® 144 el 1° de agosto de 1997, Promocién
Desarrollo Cientifico y Tecnolégico y Creacion del MICYT (Ministerio de Ciencia y Tecnologia), en
sus articulos 7 y 8, desde 1990 se le brindaron las facilidades prevnstas para las instituciones
miembros del Sistema Nacional de Ciencia y Tecnologia: :

- XXVI.—Que la Junta Directiva del Instituto Nacional de Biodiversidad, mediante el acuerdo
" adoptado en el Acta de la Sesién Ordinaria N° 238 del 31 de julio del 2013, considerando sus

limitaciones financieras que impiden la ,adecuad'a‘custodia y conservacion de las colecciones

bioldgicas, acordd entregar al Estado Costarricense las colecciones bioldgicas ex situ, las
cuales son_ el producto del trabajo cientifico de clasificacion y sistematizacion de los
especimenes recolectados que conforman la coleccién hiolégica.



XXVIl.—Que las colecciones hioldgicas que ha recolectado el INBIO son patrimonio natural y
cultural del Estado, de importancia estratégica para el pais.
XXVIIl.—Que ante la propuesta del INBIO de regresar al Estado las colecciones biologicas, la
Junta Administrativa del Museo Nacional de Costa Rica en sesion N° 1190, articulo XI, celebrada
el 12 de junio del 2014 acordd: “...Consciente de la importancia del resultado que se obtendrd
con la transferencia al Estado de estas colecciones, esta Junta manifiesta una vez mds que el
traslado efectivo de las mismas debe ser objeto de un proceso-gradual y ordenado, en aras de
garantizar la integridad de los especimenes recibidos asi como la informacion descriptiva y
cientifica asociada a ellos. Sefiala igualmente esta Junta, que dicho traspaso efectivo deberd
tener lugar en la medida que se haga efectiva la asignacion al Museo Nacional de los recursos
humanos, financieros y de infraestructura necesarios para garantizar la éptima conservacion de
este acervo”. '
XXIX.—Que el Museo Nacional de Costa Rica es la institucion del Estado que por mandato de la
Ley Orgénica del Museo Nacional del 28 de enero de 1888, Ley N° 5, es la responsable de
custodiar las colecciones bioldgicas ex situ, el Herbario Nacional y la informacion asociada a las
colecciones, como parte del patrimonio natural y cultural de Costa Rica, para guarda de nuestra
historia natural y cultural. _
XXX.—Que el ordenamiento juridico antes indicado y otras disposiciones relacionadas
establecen la responsabilidad del Estado costarricense de realizar las acciones necesarias
con el fin de conservar y usar sosteniblemente la biodiversidad tanto, in situ como ex situ,
de promover la generacion de conocimiento sobre los componentes de la misma y de
diseminar publicamente esa informacién y conocimiento para beneficios de la sociedad. Por
tanto, ' . '
DECRETAN:
“ENTREGA AL MUSEO NACIONAL DE COSTA RICA
DE LA COLECCION BIOLOGICA EX SITU CUSTODIADAS
POR EL INBIO, SU INFORMACION ASOCIADA Y
" DECLARATORIA DE INTERES PUBLICO NACIONAL
Y CULTURAL DE LAS COLECCIONES BI.QLOGICAS
EX SITU QUE CUSTODIA EL'MUSEQO NACIONAL”

Articulo 1°—Objeto del decreto. El presente Decreto Ejecutivo tiene como objeto:

a) Regular el proceso de entrega al Estado para su custodia, conservacién, uso para la
investigacion, curacién y proteccion en el Museo Nacional de Costa Rica, de la totalidad de
las colecciones bioldgicasex situy la informacion asociada producto del trabajo cientifico
realizado por la Asociacién Instituto Nacional de Biodiversidad (INBIO) y sus colaboradores.

b) La declaratoria de interés publico nacional y cultural de las colecciones bioldgicas ex situ y

~ la informacién asociada a éstas que custodia el Museo Nacional de Costa Rica, incluyendo
las qué entregara el INBIO, que son patrimonio natural y cultural- del pais, asi como
cualesquiera.btras que reciba. :

Articulo 2°—Material a entregar. El Museo Nacional de Costa Rica recibird del INBIO para su
custodia, conservacion, uso para la investigacion, curacién y proteccién lo siguiente:

a) La totalidad de las colecciones bioldgicas de invertebrados y de herbario.

b) La informacion cientifica y tecnoldgica asociada tanto en formato analogo como digital.



c) Las bases de datos asociadas a los especimenes.

d) Los sistemas, equipos y programas (hardware y software) necesarios para la admmlstracmn
de la informacion asociada-a los especimenes de coleccion.

e) La documentacion técnica asociada y recopilada tales como: articulos cientificos,
monografias, guias de campo de identificacion, entre otros.

f) Cualquier forma de conocimiento necesario para la continuidad de las plataformas de
informacion, la conservacion y protecciéh de las colecciones, con la finalidad de garantizar
el acceso y uso del patrimonio natural y cultural del Estado para las presentes y futuras
generaciones. '

Articulo 3°—Donacion de activos. El Museo Nacional de Costa Rica recibirda en calidad de
donacién los activos, correspondientes a bienes muebles, que estén en buen estado de
conservacion por parte del INBIO, y de conformidad con el procedimiento que establece el
“Reglamento para el Registro y Control de Bienes de la Administracién Central, Decreto Ejecutivo
N® 30720-H, y demas normativa aplicable.

Se consideran como parte de los activos los siguientes: _

a) Todos los gabinetes, gavetas y anaqueles, disefiados especialmente para colecciones, en
los cuales se encuentrén almacenados los especimenes de las colecciones.

b) El equipo 6ptico, otros equipos y materiales que sé utilizan actualmente para la adecuada
conservacion, manejo técnico y actualizacion taxonémica de las colecciones.

c) Los anaqueles y/o estantes donde se almacena la documentacion técnica asociada.

d) Aquellos activos que a criterio del Museo Nacional de Costa Rica, se consideren
importantes para el manejo de las colecciones. :

Articulo 4°—Proceso para la recepcién de las colecciones. El Museo Nacional de Costa Rica,

antes del hroceso material de recepcion de las colecciones, realizard una auditoria.

Esta auditoria tendra como ObjethO suministrar a la Junta Administrativa del Museo Nacional de

Costa Rica y a la Comisién que se crea en el articulo 8 del presente ‘Decreto Ejecutlvo'
informacién clara, razonable, confiable y precisa sobre la situacion actual e integral de la

coleccion custodiada por el INBIO, que le permita la toma de decisiones. Dicha auditoria deber3

determinar la composicién de la coleccién custodiada por el INBIO; evaluar el estado general de

la conservacion del acervo; tener una certeza razonable de la cantidad de especimenes que

componen la coleccidn custodiada por el INBIO; evaluar la integridad de la informacion digital y

material (de especimenes) que respalda o sustenta la coleccion INBIO; evaluar el estado de los

demds elementos que estime necesarios, y que potencialmente podria recibir el Museo

Nacional de Costa Rica en el proceso; evaluar los sistemas informaticos que se utilizan para

generar, guardar, divulgar y administrar la informacion asociada, asi como del mobiliario,

materiales y equipos. Ademas debera incluir la informacion referente a cualquier espécimen

que haya sido dado en préstamo por el INBIO a otra Institucion. La Auditoria Interna del
Museo Nacional debera rendir el informe cori Ios resultados én el plazo de seis meses luego de

publicado el presente Decreto Ejecutivo.

Articulo 5°—Responsables: acta de entrega y donacmn El Museo ‘Nacional de Costa Rica

coordinara con el INBIO, de modo que se facilite el proceso de entrega y recepcion,

respectivamente, de las colecciones bioldgicas y la informacién asociada, brindando el apoyo .
mutuo que sea requerido. Esa coordinacion se dara entre los funcionarios del INBIO y del Museo

Nacional de Costa Rica, previamente designados para hacer la efectiva entrega y recepcion de



las colecciones bioldgicas y la respectiva informacion. La entrega y recepcién debera constar en
un acta suscrita por las partes, al igual que la donacion de los activos y demas requisitos de
conformidad con lo que establece el Reglamento-para el Registro y Control-de-Bienes de la
Administracion Central.
Articulo 6°—Comunicacion a terceros. Se comunicara formalmente a los terceros directamente
interesados, a nivel nacional e internacional, sobre la entrega, al Museo Nacional de Costa Rica,
de las colecciones bioldgicas y la informacion asociada a ellas, procurando mantener las
relaciones de apoyo y colaboracion de los taxdnomos nacionales e internacionales, que han
contribuido con el desarrollo de las colecciones bioldgicas. 7
El INBIO deberd comunicar al Museo Nacional de Costa Rica, cualquier negociacion o convenio
que exista previamente con terceros, respecto a la utilizacion de esos materiales o al traslado o
uso de la informacion asociada o al depdsito de nuevos materiales en la coleccién o de la
situacion de los materiales en préstamo. Igualmente debera hacer de conocimiento del Museo
Nacional de Costa Rica, cualquier reclamo relacionado, concretamente, sobre el uso vy
conocimiento tradicional de los materiales que traslada. El Museo Nacional de Costa Rica
gestionara con el INBIO la devolucién del material prestado a otras personas, fisicas o juridicas,
nacionales o internacionales.
Articulo 7°—Cumplimiento de procedimientos. El Museo Nacional de Costa Rica exigira al INBIO
una declaracion jurada, que se adjuntara al acta de entrega de colecciones, mencionada en el
articulo 5 anterior, en la que indique que la totalidad de las mismas le pertenecen y que su
desarrollo ha cumplido con los procedimientos legales establecidos para la conformacion de las
colecciones bioldgicas, tales como permisos de acceso a los recursos genéticos y bioquimicos, el
consentimiento préviamente informado y permisos de investigacion y recolecta cientifica.
lgualmente, deberd hacer de conocimiento del Museo Nacional de Costa Rica, cual'quier
reclamo relacionado, concretamente, sobre el uso y conocumlento tradicional de los materiales
que traslada.
Articulo 8°—Creacion, integracion y funciones de la Comlsmn Créase una Comision para
facilitar la entrega, recepcion, custodia, conservacion y la proteccion de las colecciones
biologicas, incluyendo la informacién asociada a las mismas que entregard el INBIO al Museo
Nacional de Costa Rica. , -
La Comision tendrd como objetivo coordinar los esfuerzos de las diferentes instituciones,
publicas y privadas, para apoyar el adecuado traslado, manejo, conservacion, mantenimiento y
uso de colecciones y de la informacién asociada, con el fin de contribuir al mejoramiento de Ia
calidad de vida de las generaciones presentes y futuras.
La Comisién estara integrada por los Jerarcas o sus representantes delegados del
a)  Ministerio de Cultura y Juventud, quien la presidira.

~ b) Ministerio de Ambienté y Energia.

c) Ministerio de Agricultura y Ganaderia.

d) Director del Servicio Fitosanitario del E_Stado;

e) Ministerio Ciencia, Tecnologia y Telecomunicaciones.

f) Direccién del Museo Nacional de Costa Rica.
La Common tendra vigencia a partlr de Ia publicauon deI presente Decreto Ejecutwo y cesara
sus funciones cuando asi lo determine, via Decreto, el Poder Ejecutivo. Al concluir sus funciones,



deberd entregar un informe a los respectivos jerarcas de cada una de las instituciones que la
componen.

‘Articulo 9°—Declaratoria de interés publico. Se declaran de interés plblico nacional y cultural,
las colecciones de patrimonio natural que posee bajo su custodia el Museo Nacional de Costa
Rica, asi como las que recibiran del INBIO, y cualesquiera otras que adquiera, por cualquier
titulo, en el futuro. Asimismo, los demds bienes consignados en el articulo 2° del presente
Decreto Ejecutivo. '

Articulo 10.—Colahoracién. Las mstltucmnes del Sector Publico y del Sector Privado, dentro del
marco legal respectivo, podran contribuir con cualquier tipo de recursos o alternativas de
colaboracién, en la medida de sus posibilidades y sin perjuicio del cumplimiento de sus propios
objetivos, con las actividades e iniciativas relacionadas con la proteccién, conservacion,
investigacion y divulgacion de las colecciones bioldgicas y la informacion asociada propiedad del
Estado, en custodia del Museo Nacional de Costa Rica. _
Articulo 11.—Mejora y Eficiencia Administrativa. La Administracion Pablica Central contribuird
aplicando las reglas de simplificacion de tramite, eficiencia administrativa y coordinacion
interinstitucional, incentivando con ello el desarrollo, fortalecimiento y expansion del Museo
Nacional de Costa Rica.

Los entes que tengan injerencia en cualquier tramite relacionado con las colecciones biologicas
e informacion relacionada, propiedad del Estado, podran participar y cooperar para facilitar las
acciones que permitan el desarrollo de estas actividades e iniciativas.

Articulo 12.—Apoyo de iniciativas. El Poder Ejecutivo, consciente de la necesidad de articular
esfuerzos publicos y privados para promover a Costa Rica como pais lider-en la conservacién de
la biodiversidad ex situ e in situ, apdya‘ré en infraestructura, recursos econémicos y humanos,
asi como estimulando las iniciativas para la promocion y fortalecimiento de la conservacion y
_divulgacién de las colecciones de patrimonio natural ex situ en custodia del Museo Nacional de
Costa Rica. '

Todas las entidades relacionadas con investigacion, ciencia y tecnologia, asi como los érganos
publicos estatales en general, podrén colaborar con el cumplimiento del presente Decreto
Ejecutivo, de conformidad con su naturaleza y competencia. ' o

Articulo 13.—Infraestructura y recursos humanos. El Estado costarricense velara por dotar al
Museo Nacional de Costa Rica de los recursos necesarios para el planeamiento y construccion
de la infraestructura requerlda para albergar las colecciones referidas en el presente Decreto
Ejecutivo.

lgualmente debera garantizar que se cuente con el recurso humano capacitado para el
mantenimiento, conservacién y desarrollo de dichas colecciones.

Articulo 14.—Integridad. El Museo Nacional de Costa Rica; una vez recibidas las colecciones
biolégicas, asi como la informacion y la donacidn de los activos, garantizard en todo momento la
integridad de las colecciones y su material asociado, como bienes propiedad del Estado.

Articulo 15.—Acceso y uso. El acceso y uso de las colec@:io'ne_é' bioldgicas y la informacion
asociada a ellas, bajo custodia del Museo Nacional de Costa Rica, se regird por los
procedimientos internos que dicha institucion defina, atendiendo los principios de interés
publico, legalidad, eficiencia, eficacia y simplificacion de tramites. =

Los convenios suscritos por el INBIO y que al momento de firmar el acta de entrega y recepcion
de las colecciones bioldgicas estén vigentes, segun lo indicado en el articulo 6 anterior, seran



estudiados por el Museo Nacional de Costa Rica a efecto de valorar la conveniencia de suscribir
un nuevo convenio de acuerdo con el marco juridico vigente.
Articulo 16.—Reformas. Agréguese un item b.31 al-inciso b del articulo 3 del Decreto Ejecutivo
N® 38279-H,“Directrices generales de politica presupuestaria para las entidades publicas,
ministerios y demds drganos, segun corresponda, cubiertos por el dmbito de la Autoridad
Presupuestaria, para el afio 2015 “ para que a partir de la vigencia de este Decreto se lea:
“...b.31 Museo Nacional de Costa Rica: Los gastos e inversién asociada con la recepcion,
custodia y almacenamiento de la coleccion bioldgica ex situ y la informacion producto del
trabajo cientifico rem’:zado por la Asociacion Instituto Nacional de BIOleE‘f’SldO‘d (INBIO) y
sus colaboradores...
Articulo 17.—Excepcidn. La Directriz 009-H-2014, publicada en La Gaceta N° 137 del 17 de Julio
de 2014 y sus modificaciones, no serd aplicable al Museo Nacional de Costa Rica en lo que
respecta al objeto del presente Decreto Ejecutivo.
Transitorio Unico. Hasta tanto el Museo Nacional de Costa Rica no cuente con un espacio, que
cumpla con las condiciones adecuadas para albergar las colecciones biolégicas que le entrega el
INBIO, éstas se mantendran temporalmente donde se encuentran ubicadas actualmente, en
parte del inmueble propiedad del Servicio Fitosanitario del Estado del Ministerio de Agricultura
y Ganaderia, localizado en Santo Domingo de Heredia, inscrito en el Registro Nacional de Bienes
Inmuebles, Folio Real nimero 4-023854-000, plano de catastro N° H-0007745-1975, bajo las
condiciones que se establezcan mediante un convenio interinstitucional que se suscribira para
tales efectos.
Articulo 18.—Rige a partir de su publicacién.
Dado en la Presidencia de la Reptiblica.—San José, el veinticuatro de febrero del dos mil quince.
LUIS GUILLERMO SOLIS RIVERA.—El Ministro de Ambiente '\/ Energia, Edgar Gutiérrez
Espeleta.—La Ministra- de Cultura y Juventud, Elizabeth Fonseca Corrales.—El Ministro de
Agricultura y Ganaderia, Luis Felipe Arauz Cavallini.—La Ministra de Ciencia, Tecnologia y
Telecomunicaciones, Gisellakopper Arguedas.—1 vez.—(D38882 - IN2015018507).



N° 38891-MAG

- - EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
Y EL MINISTRO DE AGRICULTURA Y GANADERIA

En uso de las facultades que le confiere los articulos 140, incisos 3) y 18) y 146 de la Constitucién
Politica; articulo 28 inciso b) de la Ley General de Administracion Ptblica, Ley N° 6227 del 2 de mayo
de 1978; los articulos 2 inciso a) y b), articulo 5° incisos a), b), f), i) y los articulo 18, 22, 48 y 49 de la
Ley de Proteccién Fitosanitaria Ley N° 7664 del 8 de abril de 1997; Ley N° 7064 del 29 de abril de
1987, Ley de Fomento a la Produccién Agropecuaria y Orgénica del Ministerio de Agricultura y
Ganaderia, y articulo 31 incisos a), j), k), 1), p), 1), v), W) y X) del Decreto Ejecutivo N® 36801-MAG,
Reglamento de la Estructura Organizativa del Servicio Fitosanitario de) Estado, del 14 de octubre del
2012.

, Considerando:
I—Que corresponde al, Ministerio de Agricultura y Ganaderfa, por medio del SFE, proteger la
condicidn fitosanitaria de las plantas, sus productos y subproductos.
I1.—Que es de interés del Estado promover y proteger la produccién de material de propagacion de
citricos de buena condicion fitosanitaria y varietal.
II.—Que es necesario tener en consideracion los lineamientos y acuerdos emitidos por el Organismo
Internacional Regional de Sanidad Agropecuaria (OIRSA) para obtener material vegetativo de alta
calidad acorde al uso de Buenas Practica Agricolas.
IV.—Que las 4reas de produccion de citricos, la produccion y comercio interno de las plantas sin control
fitosanitario; pueden constituir un medio de propagacion de plagas causante: de grandes pérdidas
econdmicas a corto y largo plazo. : '
'V.—Que son_conocidos los dafios econémicos causados por la utilizacion de material vegetal de
propagacion de dudosa calidad fitosanitaria y varietal.
VIL—Que las amenazas fitosanitarias que existen para la citricultura actual hacen necesario tomar
medidas para evitar su diseminaci6n, controlando todo el material genético utilizado en el proceso de
produccidn de las plantas de citricos en viveros. '
VII.—Que se debe tomar en cuenta la Resoluciéon N° 8 sobre Armonizacién de la Normativa
Fitosanitaria Regional en Certificacion de Viveros de Citricos, aprobada por los Ministros de Agricultura
de la Region e integrantes del Organismo Internacional Regional de Sanidad Agropecuaria (OIRSA); en
concordancia con la “Norma Regional de Sanidad Vegetal (NRSV): Lineamientos de armonizacion
normativa regional de certificacion fitosanitaria de material propagativo de citricos”, emitida también,
por dicho organismo internacional.
VIIL.—Que es urgente y necesario el establecimiento de disposibiones fitosanitarias dirigidas a definir
los procedimientos técnicos de observancia obligatoria, para los productores y comercializadores de
material de propagacion de citricos (semillas, yemas y plantones). Por tanto,

DECRETAN:
Reglamento para la Certificacién Fitosanitaria
‘ de Material Propagativo de Citricos

Articulo 1°—Objetivo. Promover, mejorar y resguardar el patrimonio y estatus fitosanitario citricola, del
.Pais .



Articulo 2°Fundamento Legal. Para la correcta aplicacion de este Reglamento deben considerarse los
siguientes ordenamientos legales:

. a) . Ley de Proteccion Fitosanitaria N° 7664 del 8 de abril de 1997.
b) Decreto Ejecutivo N° 36801-MAG, del 20 de setiembre del 201 1 “Reglamento de la Estructura
Organizativa del Servicio Fitosanitario del Estado™. ;
c) Decreto Ejecutivo N° 33927-MAG, 30 octubre 2007, Reglamento de viveros, alméacigos,
semilleros y bancos de yemas. :
d) Medida fitosanitaria DSFE. 01-07 Directrices técnica -para la produccmn ‘de material

propagativo y cemﬁcacmn de plantas de citricos en viveros.

Articulo 3°—Ambito de aplicacién. Las disposiciones del presente lcglamento se aplicardn a las
personas fisicas y juridicas dedicadas a la produccién, multiplicacién, comercializacion y mov:hzacmn
de materiales de propagacion de citricos.

Articulo 4°—Definiciones. Para efectos del presente Reglamento se entiende por:

Ambiente protegido (AP): Son estructuras o construcciones cerradas con materiales transparenfes ala
radiacién solar y mallas anti-insectos, dentro de los cuales se mantiene un microclima artificial.

Banco de Germoplasma (BG): Bloque de 4rboles establecido con material genético de pureza varietal
¥ ‘de calidad fitosanitaria determinada, con fines de investigacion, mejoramiento, propagacion o
conservacion.

Banco de Fundacién (BF) Es un bloque de plantas de alta calidad agronémica y sanitaria que suelen
proceder de bancos de germoplasma. Se cultivan o establecen en condiciones protegidas.

Banco Multiplicador de Yemas (BMY): Grupo de plantas procedentes de yemas originarias de bancos
de germoplasma o bloques de fundacion, para incrementar el mimero de yemas a propagar, manteniendo
la calidad fitosanitaria y pureza varietal.

Indexado: Técnica- mediante la cual se foma una parte de una planta para mjertarla en una planta
indicadora, con el fin de-verificar su estado fitosanitario respecto a virus y viroides.

Vivero: Instalaciones dedicadas a la reproduccion de plantones de cifricos.

Articulo 5°—Abreviaturas.
a) ONPF: Organizacion Nacional de Proteccidn Fitosanitaria.
b) SFE: Servicio Fitosanitario del Estado.

Articulo 6°—Registro: Debe cumplir con lo establecido en el capitulo 3 del Decreto Ejecutivo 33927-
MAG Reglamento de Viveros, Almacigos, Semilleros y Bancos de Yemas. Entendiéndose que donde se
menciona e] Programa de Viveros corresponde a la Unidad Operativa Regional respectiva, donde se
aportaran los requisitos que se establecen en dicho decreto.

a) Todo semillero, almacigo, vivero o banco de yemas destinado a la comercializacién o
distribuci6n debe estar registrado ante la Unidad Operativa Regional del SFE y cumpllr con las medidas
fitosanitarias especificas para cada actividad.

b) Los propietarios u ocupantes a cualquier titulo, de viveros, semilleros, almacigos o banco de
yemas, deberdn presentar formal solicitud ante la Umdad Operativa Regional del SFE, para su
aprobacién o rechazo.

c) Los interesados en solicitar el registro referido en el inciso anterior deberan Ilenar el formulario
- de solicitud, con la siguiente informacion..
d) Para el caso de personas JUlIdlCﬁS Nomble de la empresa nimero de cedula ;ur[dlca, dlreccwn

apartado, nimero de fax, nombre y calidades del representante legal, direccion fisica, electronica y



ntimero de teléfono. Fotocopia de la representacion legal, con no mas de 3 meses de expedida, siempre
que sea confrontada con su original por el funcionario encargado.

e) ~ Para el caso de personas fisicas:.Nombre de la persona fisica, direccion fisica, electrénica,
teléfono y apartado postal, fotocopia de la cédula de identidad, con la original para que sea confrontada
por el funcionario,

f) Copia certificada del plano catastrado de la finca en la que se ubica el vivero.
£) Indicar el nimero de plantas, edad, especies y variedades que se deseen reproducir.
h) Indicar la procedencia exacta de los materiales de reproduccion, como yemas y semillas.

En caso de que la semilla a reproducir en el vivero se encuentre registrada en la Oficina Nacional de
Semillas, ¢l solicitante debera aportar la certificacion respectiva extendida por esa Oficina.

i) El interesado estara obligado a acatar los métodos de prevencién y control eficiente contra
las plagas que pudieran afectar su explotacién a otras plantaciones. El propietario u ocupante de la
explotacion deberd comunicar a la Unidad Operativa Regional del SFE, cualquier cambio que la
empresa realice.

i) Aportar un libro de actas, para registrar las inspecciones, recomendaciones y controles que
emitan los funcionarios del SFE.
k) En caso de estar incompleta la documentacién, se deberd indicar al administrado por una

tinica vez y por escrito, que complete dentro del plazo de 10 dias héabiles los requisitos omitidos en
la solicitud o el trdmite, o bien, que aclare la informacion. Lo anterior de conformidad con lo
establecido en el articulo 6° de la Ley 8220 Ley de Proteccién al Ciudadano del Exceso de
Requisitos y Tramites Administrativos y articulo 21 de su Reglamento.

1) Una vez recibida la solicitud de Registro junto con la documentacién respectiva, el
funcionario -de la Unidad Operativa Regional del SFE, tendrd plazo de diez dias naturales para
realizar la inspeccién del sitio de produccion a fin de recomendar, descartar o dictar medidas
correctivas para la aprobacion del registro solicitado.

m) En casos de que por imposibilidad material o administrativa, el funcionario de la Unidad
Operativa Regional del SFE, una vez recibida la solicitud, no pueda tramitarla dentro del plazo de
diez dias naturales, contard con un plazo igual al otorgado para resolver el trdmite respectivo.

n) Con base en el informe del funcionario, se procedera con la notificacion al interesado en
un plazo no mayor a diez dias naturales, indicando si la solicitud fue aprobada, caso contrario, se le
emitira la recomendacion de medidas técnicas, para subsanar los defectos y continuar con el tramite.

0) En caso de aprobarse la solicitud junto con la notificacion, se le indicara el monto a
cancelar correspondiente al registro segun el Decreto Ejecutivo de Tarifas vigente.
P) El registro podra ser ampliado o modificado a solicitud del registrante para lo cual debera

adjuntar la documentacion respectiva.

Articulo 7°—Importacién y cuarentena de Germoplasma. (Semillas, yemas, plantones). Las
personas fisicas y juridicas deben cumplir los siguientes requisitos, para la introduccién de material
vegetal de citricos a territorio nacional:

a) Provenir de sitios de produccién de material propagativo cer tificados, registrados y
diagnosticados libre de plagas, aportando la documentacion emitida por parte de la ONPF del pafs
exportador donde se acredite su condicion, esto con el fin de poder dar trazabilidad al material.

b) El material debe cumplir con los procedimientos de cuarentena pos-entrada establecidos
por el SFE.
¢)  Someter el material propagativo importado a un_ proceso de limpieza a_través de

microinjerto y/o termoterapia, y el SFE verificara dicho proceso mediante técnicas de diagndstico
en un laboratorio oficial.



Articulo 8°—Del germoplasma local. El germoplasma de materiales locales deberd someterse a un
proceso de cuarentena donde se realizardn analisis de laboratorio y un proceso de limpieza a través
de.microinjerto y/o termoterapia y el. SFE verificara dicho proceso mediante técnicas.de diagndstico
en un laboratorio oficial.

Articulo 9°—Certificacién de material propagativo. Los bancos de germoplasma (BG), bancos de
fundacion (BF) bancos de multiplicacién de yemas (BMY) y viveros, para certificarse deberan cumplir
con lo siguiente:

a) Condiciones de aislamiento e Infraestructura. _
b) Ubicar los materiales dentro de un ambiente protegido con malla anti insectos (incluye
microinsectos) de forma tal que impida el paso de estos hacia el interior del recinto. Las estructuras
deben contar en las entradas con doble puerta, que no estén en linea sino en forma de ele (L), pediluvio
para la desinfeccion de calzado, ventilacién forzada en contraposicion a las puertas para minimizar la
entrada de insectos vectores.

c) Los arboles de citricos que componen los BG y BF, BMY, y VIVEROS, deben establecerse y
mantenerse en recipientes los cuales deben estar aislados del suelo.
d) Identificar con letreros las unidades de produccion y colocar en lugares visibles instrucciones

sobre medidas de bioseguridad, limpieza y desinfeccion, asi como cualquier restriccion o prohibicion. El
acceso al BG y al BF, debe ser restringido, solo a personal autorizado.

e) Deben contar con registros de los programas de monitoreo de plagas y las aplicaciones de
agroquimicos, bioldgicos y afines.

Cuando las estructuras constan de varias modulos, estos deben estar construidos a una distancia entre si
que evite el sombreo y favorezca la aireacion y el movimiento de equipos. Mantener los alrededores de
las naves libres de malezas y escombros. '

) . Cada unidad de produccion debe contar con herramientas de uso exclusivo y un proceso de
limpieza que garantice un tratamiento efectivo de desinfeccion.

‘Articulo 10.—El sustrato. Los sustratos utilizados deberdn estar esterilizados mediante el uso de
fumigantes, vapor o cualquier otra técnica que garantice que estan libres de patdgenos.

Articulo 11.—Inspecciones para el muestreo y diagndstico. Los bancos de germoplasma. (BG), los
bancos de fundacién (BF), los bancos multiplicadores de yemas (BMY), y los viveros serén fiscalizados
periddicamente por técnicos del SFE, los cuales podrdn tomar muestras y remitirlas al laboratorio oficial.

Articulo 12.—Sobre la Vlgllanua fitosanitaria,

a) El productor deberd llevar registros sobre el mateual de propagacion adquirido, mdlcando
cantidad, variedades, procedencia, asi come las fechas de salida del material de propagacion, tipo,
cantidad, nombre y direccion del comprador, destino del material, variedad y edad en caso de plantas.

b) ' Llevar registros de las actividades técnicas: (desmfecmon de suelos, toma de muestras,
resultados de laboratorio, control de plagas, podas, injertacion, exfraccion de yemas y cosecha de
semillas, almacenaje de material propagativo, cambio de mallas o polietilenos).

c)- A, " Buen manejo agronomico de las plantas.
d) - Revisar periddicamente las condiciones fisicas de las unidades de produccidn.
¢) Informar o denunciar a la autoridad competente del SFE, sobre deteccion de patdgenos o

_plagas.



f) En las unidades de producci6én de material de propagaciéon no podran cultivarse otras especies
vegetales diferentes a los citricos ni introducir materiales que no cumplan con los requisitos establecidos
en.este reglamento.. .

Articulo]3.—Identificacion y trazabilidad.

a) Las plantas que componen los bancos de germoplasma y de fundacion, deberan identificarse
individualmente mediante etiquetas que contengan, al menos, la siguiente mformac;on variedad
injertada, porta injerto y fecha de injertacion. '
b) Para el caso de los bancos multiplicadores de yemas y viveros sera por grupo de plantas (misma
informacion del punto A). Cada lote de yemas obtenidas de los bancos de fundacion o de multiplicacién
debe identificarse inmediatamente y llevar un registro con la informacién de estas pala efectos de
trazabilidad.

c) Para efectos de la comercializacion del material propagativo deben utilizarse etiquetas con la
informacion necesaria que indique la procedencia del material.
~d) Cuando se requiera movilizar materiales de propagacion, de unidades de produccion certificadas

hacia centros de comercializacion, estos deben transportarse en embalajes que preserven la sanidad y la
" calidad fitosanitaria de los mismos. '

Articulo14.—Para otorgar la certificacion anual de los bancos de yemas, BG, BF y plantones de viveros
estos deberan cumplir con los anélisis de laboratorio establecidosen este decreto.

Correspondera al administrado cancelar el costo de los analisis, de conformidad con el decreto de tarifas
establecido por el Poder Ejecutivo.

Articulo15.—El incumplimiento o desacato a las disposiciones anteriores, serd sancionado eonforme a lo
dispuesto en la Ley de Proteccion Fitosanitaria N°® 7664, y legislacion conexa. '

Articulol 6.—Contra las actuaciones o actos derivados de la aplicacién de las presentes regulaciones,
podran interponerse los recursos ordinarios o extraordinarios previstos en la Ley General de la
Administracion Publica.

Transitorio injco. Los productores o interesados en obtener certificacién de plantas de citricos, contarin
con un plazo de hasta por 3 afios, a partir de la publicacion del presente reglamento, para cumplir con los
requisitos aqui establecidos. '

Articulo.17.—Rige a partir de su publicacion.

Dado en la Presidencia de la Repablica, en San J 6sé, a los 13 dias del mes de enero del afio 2015.

LUIS GU]LLERMO'VSOLI'S RIVERA.—EI Ministro de Agricultura y Ganaderia, Luis Felipe Arauz
Cavallini.—1 vez—0. C. N° 98.—Solicitud N° 4887 —C-177340.—(D3 8891-1N2015021914).



Gaceta 44
04 de marzo de 2015.

DECRETOS
N° 38677-MAG-S-MINAE-MTSS

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA;
~ LOS MINISTROS DE AGRICULTURA Y GANADERIA;
SALUD; AMBIENTE Y ENERGIA; TRABAJO
' Y SEGURIDAD SOCIAL

En ejercicio de las facultades y atribuciones contenidas en los articulos 47, 50, 140 incisos 3) y 18) y 146
de la Constitucién Politica; los articulos 25, 27 péarrafe primero, articulo 28 inciso 2) acépite b) de la Ley
General de la Administracién Pablica, Ley N° 6227 del 2 de mayo de 1978; articulos 5 inciso 0), 24 y 30
de la Ley de Proteccién Fitosanitaria, Ley N° 7664 del 8 de abril de 1997; la Ley para la Importacion y
" Control de la Calidad de Agroquimicos, Ley N° 7017 del 16 de diciembre de 1985; articulos 1, 3, 7, 213,
239, 240, 241, 244, 345 numeral § de la Ley General de Salud, Ley N° 5395 del 30 de ocluble de 1973;
la Ley Orgénica del Ministerio de Salud, Ley N° 5412 del 8 de noviembre de 1973; articulos 11, 49 y 50,
siguientes y concordantes de la Ley de Biodiversidad, Ley N° 7788 de 30 de-abril de 1998; articulo 17,
siguientes y concordantes de la Ley de Conservacién de la Vida Silvestre y sus reformas, Ley N° 7317
del 30 de octubre de 1992; articulo 2, siguientes y concordantes de la Ley Uso, Manejo y Conservacion
de Suelos, Ley N° 7779 de 30 de abril de 1998; articulos 1, 2, 4, 59, 60, siguientes y concordantes de la
Ley Organica del Ambienté, Ley N° 7554 del 4 de octubre de 1995; Ley de aprobacién del Convenio de
‘Rotterdam para la aplicacion del Procedimiento de Consentimiento Fundamentado previo a ciertos
Plaguicidas y Productos Quimicos Peligrosos objeto de Comercio Internacional Ley N° 8705 del 13 de
febrero de 2009; Ley de aprobacién del Convenio de Basilea sobre Control Fronterizo de Desechos
Peligrosos y su Eliminacion, Ley N° 7438 del 6 de octubre de 1994; articulos 1 y 3 de la Ley de
“aprobacion del Convenio de Estocolmo sobre contaminantes orgénicos persistentes, Ley N° 8538 del 23
de agosto del 2006; articulos 1 y 2 inciso a) de la Ley Orgénica del Ministerio de Trabajo y Seguridad
Social, Ley N° 1860 del 21 de abril de 1955 y sus reformas; articulos 273 y 294 del Cédigo de Trabajo
(modificado por el articulo 1, de la Ley N° 6727 del 9 de marzo de 1982) y. articulo 2 numeral 19.2 del
Decreto Ejecutivo N° 33495-MAG-S-MINAE-MEIC del 31 de octubre del 2006;..
Considerando:

°—-Que es un derecho fundamental de los habitantes de Costa Rica, gozar de un-ambiente sano y
ecolégicamente equilibrado, asi como un deber ineludible del Estado procurarlo.

_Que el Estado costarricense debe regular las sustancias quimicas o afines, para uso agricola de
forma que sean manejadas de forma correcta, razonablemente-y no generen riesgos inaceptables a la
salud humana y el ambiente, aun cuando se utilice conforme a las recomendaciones de uso.
3°—Que nuestro pais es parte del Convenio de Basilea sobre Control Fronterizo de Desechos Peligrosos
y su Eliminacién, Convenio de Estocolmo sobre Contaminantes Orgénicos Persistentes y del Convenio
de Rotterdam para la aplicacion del Procedimiento de Consentimiento Fundamentado previo a ciertos
Plaguicidas y Productos Quimicos Peligrosos objeto de Comercio Internacional; los cuales establecen
una serie de derechos y obligaciones, para los paises firmantes de esos convenios internacionales, en el
comercio internacional de plaguicidas agricolas.
4°—Que el alachlor o alaclor, plaguicida herbicida acetamida, de nombre quimico IUPAC: 22-cloro-
2’,6’-die’[ilﬂN~metoximetilacetanilida y de nombre quimico CAS: 2-cloro-N~(2,6-dietilfenil)-N-
(metoximetil) acetamida, de Numero CAS 15972-60-8, por su caracteristica de provocar tumores
carcinogénicos -en roedores, representa un riesgo potencial a personas expuestas laboralmente y a
consumidores de productos vegetales sobre los que se ha aplicado el plaguicida. La Agencia de

~ Proteccién Ambiental ‘de los Estados Unidos lo clasifica-como probable carcindgeno humano (Grupo
B2) y en la Unién Europea como Carcindgeno Categoria 3.



5°—Que en la Unién Europea, el alachlor no fue incluido en la lista de productos aprobados para la
proteccion de las plantas, por su destino y comportamiento en el ambiente, en particular por la formacion
de gran variedad de productos de degradacion algunos de los cuales presentan car acteristicas
toxicoldgicas y ecotoxicolégicas de preocupacion. Ios estudios ecotoxicoldgicos han mostrado que este
plaguicida es muy toxico para organismos acudticos asi como para algas, y a plantas no objetivo de su
aplicacion, tanto terrestres como acuaticas, ademas para plantas en peligro de extincion. Otros motivos
de preocupacién son la presencia de alachlor en aguas- subterrdneas y la posibilidad de mayor
contaminacion.

6°—Que el alachlor ha sido prohibido por sus efectos a la salud humana y al ambiente en varios paises y

por ello fue incluido en el Anexo 111 del Convenio de Rotterdam para la aplicacion del Procedimiento de

Consentimiento Fundamentado previo a ciertos Plaguicidas y Productos Quimicos Peligrosos objeto de

Comercio Internacional. Por tanto;

DECRETAN:

“Prohibicion del registro, importacion, exportacion,
fabricacion, formulacion, almacenamiento,
distribucion, transporte, reempaque,
reenvase, manipulacion, venta, mezcla
y uso de ingredientes activos grado
técnico y plaguicidas sintéticos

* formulados que contengan
el ingrediente activo
alachlor.”

Articulo 1°—El presente Decreto fiene por objetivo prohibir el registro, importacion, exportacion,

fabricacion, formulacion, almacenamiento, distribucion, transporte, reempaque, reenvase, manipulacion,

venta, mezcla y uso del ingrediente activo grado técnico y plaguicidas sintéticos formulados que
contengan el ingrediente activo alachlor.

Articulo 2°—Los Ministerios de Agricultura y Ganaderia; de Sa!ud de Ambiente y Energia; y de

Trabajo y Seguridad Social en cumplimientos de sus Leyes y competencias, velaran por el cumplimiento

de estas disposiciones.

Articulo 3°—El incumplimiento de las dlsposmlones establecidas en el presente Decreto, dara lugar a la

aplicacion de las sanciones que sefiala la Ley General de Salud, la Ley Orgéanica del Ambiente, la Ley de

Proteccion Fitosanitaria y el Cddigo de Trabajo, sin perjuicio del resto de sanciones establecidas en la

legislacién nacional.

Transitorio tnico: Las personas fisicas o juridicas que registren, importen, exporten, fabriquen,
formulen, almacenen, distribuyan, transporten, reempaquen, reenvasen, manipulen, vendan, mezclen y

usen_ ingrediente activo grado técnico o plaguicidas sintéticos formulados que contengan alachlor,

tendran un plazo improrrogable de seis meses, contado a partir de la publicacion de este Decreto en El

Diario Oficial La Gaceta para agotar sus existencias en el mercado nacional. Vencido este plazo, el

Ministerio de Agricultura y Ganaderia a través del Servicio Fitosanitario del Estado procederd a la

cancelacion de todos estos registros.

- Articulo 4°—Rige a partir de su publicacion en El Diario Oficial La Gaceta.

Dado en la Presidencia de la Reptiblica. —San José, a las 9 horas 05 minutos del dia 15 de mayo del dos

mil catorce.

LUIS ' GUILLERMO SOLIS RIVERA —Luis F elipe Arauz Cava]llm Ministro de Agrmultura y
"Ganadetfa—Marfa Elenia Lépez Nuifiez, Ministra de Salud.—Victor Manuel Morales Mora, Ministro de
"Trabajo y Seguridad Soeial—Edgar Gutiérrez Espeleta, Ministro de Ambiente y Energia.—1 vez—O.

C. N° 000561.—Solicitud N° 4875.—C-81700.—(D38677 - IN2014076199):




N° 38713-MAG-S-MINAE-MTSS
EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA, -

EL MINISTRO DE AGRICULTURA Y GANADERIA,
LA MINISTRA DE SALUD, EL MINISTRO DE TRABAIO
Y SEGURIDAD SOCIAL Y EL MINISTRO

- DE AMBIENTE Y ENERGIA

En ejercicio de las facultades y atribuciones contenidas en los articulos 47, 50, 140 incisos 3) y
18) y 146 de la Constitucién Politica; los articulos 25, 27 parrafo primero, articulo 28 inciso 2)
acdpite b) de la Ley General de la Administracion Publica, Ley N° 6227 del 02 de mayo de
1978; articulo 5 inciso 0), 24 y 30 de la Ley de Proteccién Fitosanitaria, Ley N° 7664 del 08 de
abril de 1997; la Ley para la Importacién y Control de la Calidad de Agroquimicos, Ley N°
7017 del 16 de diciembre de 1985; articulos 1, 3, 7, 213, 239, 240, 241, 244, 345 numeral 8 de
la Ley General de Salud, Ley N° 5395 del 30 de octubre de 1973; la Ley Orgéanica del
Ministerio de Salud, Ley N° 5412 del 08 de noviembre de 1973; articulos 11, 49 y 50,
siguientes y concordantes de la Ley de Biodiversidad, Ley N° 7788 de 30 de abril de 1998;
articulo 17, siguientes y concordantes de la Ley Uso, Manejo y Conservacién de Suelos, Ley
N° 7779 de 30 de abril de 1998; articulo 2, siguientes y concordantes de la Ley Orgénica del
Ministerio de Ambiente y Energfa, Ley N° 7152 de 05 de junio de 1990; articulos 1, 2, 4, 59,
60, siguientes y concordantes de la Ley Orgdnica del Ambiente, Ley N° 7554 del 04 de octubre
de 1995; articulos 1 y 2 inciso a) de la Ley Organica del Ministerio de Trabajo y Seguridad
Social; Ley N° 1860 del 21 de abril de 1955 y sus reformas; articulos 273 y 294 del Codigo de
Trabajo (modificado por el articulo 1, de la Ley N° 6727 del 9 de marzo de 1982 y articulo 2
numeral 19.2 del Decreto Ejecutivo N° 33495-MAG-S-MINAE-MEIC del 31 de octubre de
2006;. :

Considerando:

1°~Que es un derecho fundamental de los habitantes de Costa Rica, gozar de un ambiente
sano y ecologicamente equilibrado, asi como un deber ineludible del Estado procurarlo.

—Que el Estado costarricense debe regular las sustancias quimicas o afines para uso agricola
- de forma que sean manejadas de forma. correcta, razonablemente y no generen riesgos
_inaceptables a la salud humana y el amb1ente aun cuando se utilice conforme a las
' 1ecomendac1ones de uso.

—Que el plaguicida insecticida y nematicida del grupo quimico carbamato e ingrediente
activo carbofurdn, de nombre quimico IUPAC: 2,3-dihydro-2,2-dimethyl-7-benzofuranyl-N-
~ methylcarbamate y de nombre quimico CAS: 2,3-dihydro-2,2-dimethyl-7-benzofuranyl
methylcarbamate, de Numero CAS 1563-66-2, por su alta toxicidad, representa un riesgo



potencial a personas expuestas laboralmente y a consumidores de productos vegetales sobre los
que se ha aplicado el plaguicida.

4°—Que estudios ecotoxicologicos han mostrado que este plaguicida es altamente téxico para
insectos que no son objetivo de su aplicacion, muy altamente toxico para mamiferos, aves,
peces e invertebrados de agua dulce, estuarinos y marinos. Ademas el carbofurdn es persistente
en suelo y agua, siendo degradado unicamente por hidrolisis en condiciones alcalinas; presenta
alta movilidad en el suelo por lo que se puede filtrar a aguas subterrdneas o llegar a aguas
superficiales por escorrentia y genera productos de  degradacion que se consideran
toxicoldgicamente relevantes, por lo que su utilizacion constituye un riesgo potencial para
el ambiente. :

5°—Que el acuerdo ntimero IX de la XXIII Reunién de Ministros de Salud de Centroamérica
y Republica Dominicana (RESSCAD), celebrada en la Repuiblica de Honduras en el afio
2000, establece la aplicacion de controles legales mas efectivos tendientes a la prohibicion y
restriccidn de los plaguicidas quimicos que causan mayor morbi-mortalidad en el area
centroamericana. '

6°—Que el Decreto Ejecutivo N° 34149-S-MAG-TSS-MINAE tiene por objetivo regular el
registro, la importacion, el redestino, la fabricacion, la formulacion, el reempaque, el
reenvase, el almacenamiento, la venta, la mezcla, la comercializacion y uso, de materia prima
o producto formulado, de los productos que contengan el plaguicida agricola carbofuran, pero
su aplicacion ha sido insuficiente para eliminar o minimizar el riesgo ocupacional asociado a
Su uso.

7°—Que en Costa Rica el uso de carbofuran esté autorizado en varios cultivos, de ciclo corto,
anual y perenne, dentro de los cuales estan los de consumo fresco, asi como los de consumo
con coccién. Para estos el carbofurdn actualmente puede ser sustituido por otros plaguicidas,
a excepeidn de su uso en los cultivos de pifia y banano.

8°— Que para el control de plagas en el cultivo de pifia existen alternativas, quimicas y no
quimicas, que actualmente dan buenos resultados, presentando éstos una disminucién de la
carga quimica, en comparacién con el uso del carbofurdn; a excepcion de lo que se presenta
para el control de la plaga denominada caracoles Opeaspumilium, para lo cual la tinica
alternativa quimica autorizada actualmente es el carbofuran.

9°—Que para el control de plagas en el cultivo de banano, el carbofurdn es usado
actualmente junto con otros productos nematicidas, como parte de un programa de rotacion,
para evitar la resistencia de los nematodos o la biodegradacion de los plaguicidas por parte de
los microorganisinos presentes en el suelo. Portanto;

DECRETAN:

“PROHIBICION DEL REGISTRO, IMPORTACION,

EXPORTACION, FABRICACION, FORMULACION,



ALMACENAMIENTO, DISTRIBUCION, TRANSPORTE,
REEMPAQUE, REENVASE, MA_N_U)ULACION, VENTA,
MEZCLA Y USO DE INGREDIENTES ACTIVOS GRADO
TECNICO Y PLAGUICIDAS SINTETICOS FORMULADOS
QUE CONTENGAN EL INGREDIENTE ACTIVO
CARBQFURAN Y DEROGATORIA DEL
DECRETO EJECQTW(S N° 34149-S-
MAG-MTSS-MINAE.”

Articulo 1°—El presente Decreto tiene por objetwo prohibir el registro, importacion,
exportacion, fabricacion, formulacién, almacenamiento, distribucion, transporte, reempaque,
reenvase, manipulacion, venta, mezcla y uso de ingredientes activos grado técnico o
plaguicidas sintéticos formulados, que contengan el ingrediente activo carbofuran.

Articulo 2°—Se prohibe el uso del carbofuran en todos los cultivos y tipos de formulaciones;
excepto para aquellos productos registrados que tengan autorizado su uso en formulaciones
granuladas para los cultivos de pifia y banano, en los cuales se autoriza su uso por un penodo
de 24 meses, después del cual se prohibira totalmente su uso.

Articulo 3°—Los plaguicidas sintéticos formulados que contengan carbofuran sélo podra
distribuirse y venderse al usuario bajo receta profesional emitida y firmada por un profesional
-en Ciencias Agricolas incorporado al Coleglo de Ingenieros Agrénomos, para su uso en los

cultivos de pifia y banano. '

Atticulo 4°—La comercializacién de los plaguicidas sintéticos fmmu]ados que contengan
carbofuran, deben llevar adherida al énvase o empaque la etiqueta y el panfleto, los cuales
deberdn indicar en la parte superior la siguiente leyenda: “VENTA RESTRINGIDA BAJO RECETA
PROFESIONAL PARA USO EXCLUSIVO EN LOS CULTIVOS DE PINA Y BANANO™, y en RECOMENDACIONES DE USO
del panfleto deberdn indicar inicamente su uso en los cultivos de pifia y banano.

Articulo 5°—Se permite solamente el uso de formulaciones granuladas como se establece en

el articulo 2° de este Decreto, totalmente libres de polvo, que contengan un maximo de 100
gramos de carbofurdn por kilogramo de producto comercial formulado, ‘para aquellos
productos reglstrados que tengan autonzado su uso para pifia y banano.

Articulo 6°—De acuerdo con lo sefialado en el articulo 5° de este Decreto, se permitira la
comercializacion de los plaguicidas sintéticos formulados que contengan carbofurdn
solamente en envases o empaques mayores o iguales a 10 kilogramos.

‘Articulo.7°—Durante el plazo establecido en el articulo 2° de este Decreto, la aplicacionde ™~

los plaguicidas sintéticos formulados que contengan carbofuran, en los cultivos de pifia y



banano, debe realizarse en forma directa al suelo utilizando bomba granuladora manual o
mecanica.

Articulo 8°—Los distribuidores y vendedores de plaguicidas sintéticos formulados que
contengan carbofurdn para su utilizacién en los cultivos de pifia y banano deben contar con
programas de custodia para la verificacion del uso. agrondmico correcto, que garantice
ademds la proteccion de la salud humana y el ambiente.

Articulo 9°—Las labores de manejo y uso del ingrediente activo grado técnico y de
plaguicidas sintéticos formulados que contengan carbofuran, solamente debe ser realizadas
por las personas trabajadoras que cumplan con los requisitos establecidos en los articulos 5,
6, 7, 8 y 10 del Decreto Ejecutivo N° 18323-S-TSS, del 08 de agosto de 1988,
“Disposiciones para personas que laboran con plaguicidas” y sus reformas. Ademas, el
personal debe estar capacitado y utilizar las medidas de prevencion y proteccion personal
‘indicados para este plaguicida. '

Articulo 10.—Las personas fisicas y juridicas que registren, importen, exporten, fabriquen,
formulen, almacenen, distribuyan, transporten, reempaquen, reenvasen, manipulen, vendan,
mezclen y usen plaguicidas sintéticos formulados que contengan carbofuran, expedidos
bajo receta profesional, para ser utilizados en pifia y banano llevaran una bitdcora, en la que
se hard constar todo movimiento del producto que registrd, importd, exportd, fabrico,
formuld, almaceno, distribuy6, transportd, reempacd, reenvaséd, manipuld, vendio, mezclé y
us6, la cual sera verificada por la Unidad de Fiscalizacion y por las Unidades Operativas
Regionales del Servicio Fitosanitario del Estado del Ministerio de Agricultura.y Ganaderia.
La bitacora debe de indicar la marca del producto, la fecha de su formulacion o entrada al
pais, el nombre de las personas fisicas o juridicas a quienes se les vendié el producto, la
cantidad, presentacion, fecha de operacion, nimero de receta, nimero de factura, nombre
del profesional y niimero de colegiado de quien emitié la receta, uso del producto y saldo
de inventarios. )

- Articulo 11.—Los Ministerios de Agricultura y Ganaderfa; de Salud; de Ambiente y.
Energia; y de Trabajo y Seguridad Social en cumplimientos de sus Leyes y competencias,
velaran por el cumplimiento de estas disposiciones.

Articulo. 12.—El incumplimiento de las disposiciones establecidas en el presente Decreto,
dar4 lugar a la aplicacién de las sanciones que sefiala la Ley General de Salud, la Ley
Orgénica del Ambiente, la Ley de Proteccién Fitosanitaria y el Codigo de Trabajo, sin
perjuicio del resto de sanciones establecidas en la legislacion nacional.

Articulo 13.—Se deroga el Decreto Ejecutivo N° 34149-S-MAG-TSS-MINAE “Regula el

registro, -la importacion, el redestino, la fabricacion, la formulacién, el reempaque, el

almacenamiento, la venta, la mezcla, la comercializacion y uso de maleria prima o producto

formulado, de los productos que contengan el plaguicida agricola carbofuran”, publicado en
El Diario Oficial La Gaceta N° 01 del 02 de enero del 2008.

Transitorio I.—Las personas fisicas o juridicas que registren, importen, exporten,
fabriquen, formulen, almacenen, distribuyan, transporten, reempaquen, reenvasen,



